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Prava dusevného vlastnictva

Prava duSevného vlastnictva, ktoré maju alebo mézu mat zasadny vyznam pre tento dokument,
mohli byt oznamené organizacii ETSI. Informacie o tychto zasadnych pravach duSevného
vlastnictva, ak existuju, su pre ¢lenov i nec¢lenov ETSI verejne dostupné a mézu ich najst
v dokumente ETSI SR 000 314 s nazvom Prava duSevného vlastnictva (IPR), ktory mozno ziskat
na sekretariate ETSI. NajnovSie znenie je dostupné na serveri ETSI (http://ipr.etsi.org).

V sulade so svojou politikou v oblasti prav dusevného viastnictva ETSI nevyhladava ani neskima
ziadne prava duSevného vlastnictva. Neposkytuje ani zaruku tykajucu sa existencie inych IPR,
ktoré nie su uvedené v dokumente ETSI SR 000 314 (alebo v jeho aktualizovanych vydaniach na
serveri ETSI), ktoré maju, mézu mat alebo mézu nadobudnut zasadny vyznam pre predkladany
dokument.

Predhovor

Tuto technicku Specifikaciu (TS) vytvorila spojena technicka komisia (JTC) ,Vysielanie” Eurdpskej
vysielacej unie (EBU), Eurépskeho vyboru pre normalizaciu v elektrotechnike (CENELEC) a
Europskeho institutu pre telekomunikacné normy (ETSI).

POZNAMKA. — Spojena technicka komisia EBU/ETSI ,Vysielanie” bola zriadena v roku 1990
s cielom koordinovat navrhy noriem na poli vysielania a v pridruZzenych oblastiach. Od roku 1995
sa JTC ,Vysielanie” zaradenim CENELEC-u, zodpovedného za normalizaciu rozhlasovych a
televiznych prijimacov, do Memoranda o porozumeni stala tripartitnym organom. Praca EBU ako
profesionalneho zdruzenia vysielatelov zahffia koordinaciu aktivit svojich ¢lenov v technickej
i pravnej oblasti a v oblasti vyroby a vymeny programov. EBU ma aktivnych ¢lenov z priblizne 60
krajin eurépskeho vysielacieho priestoru; svoje sidlo ma v Zeneve.

European Broadcasting Union

CH-1218 GRAND SACONNEX (Geneva)
Switzerland

Tel: +4122717 21 11

Fax: +4122 717 24 81

Projekt DVB, vedeny priemyslom, je konzorciom vysielatefov, vyrobcov, prevadzkovatelov sieti,
tvorcov softvéru, regulacnych organov, vlastnikov obsahu a inych, vytvorenym s cielom navrhovat
globalne normy, tykajuce sa poskytovania digitalnej televizie a datovych sluzieb. DVB napomaha
rozvoju rieSeni podporujucich trh, ktoré vyhovuju poZiadavkam a ekonomickym okolnostiam
investorov v priemysle vysielania a spotrebitefom. Normy DVB zahffiaju vSetky hladiska digitalnej
televizie, od vysielania cez rozhrania, podmieneny pristup a interaktivitu digitalneho obrazu, zvuku
a dat. Konzorcium bolo vytvorené v roku 1993 s ciefom vykonavat normalizaciu, poskytovat
interoperabilitu a vytvarat Specifikacie na buduce testovanie.
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1 Predmet normy

Tento dokument obsahuje navod na implementaciu a vyuzitie kddovania informacii o sluzbe (SI)
DVB v prostredi digitalnej televizie DVB, vratane druzicovych, kablovych a pozemskych sieti.

Zamerom je, aby sa tento navod stal odporu¢anymi pravidlami na vyuzitie syntaxe DVB Sl,
Specifikovanej v EN 300 468 [i.1]. Takto napomaha k ucinnej a spofahlivej implementacii
zakladnych interaktivnych funkcii pouzivatelov dekddovacov integrovanych prijimacov (IRD).

Pravidla platiace pre vysielatelov, prevadzkovatelov sieti, ako aj vyrobcov su Specifikované vo
forme obmedzeni tokov DVB Sl alebo z hfadiska uvazovanej interpretacie zo strany IRD.

Specifikacia tychto funkcii v Ziadnom pripade nebrani vyrobcom IRD, aby pridali dal$ie funkcie a
nestanovuje Ziadne obmedzenia na zlepSenie parametrov.

Navod neobsahuje podrobnosti tykajuce sa pouzivatelského rozhrania alebo zlepSeného
elektronického sprievodcu programami (EPG). Tieto zalezitosti su predmetom trhu.

POZNAMKA. — Dérazne sa odportéa IRD navrhnut tak, aby umoznili nasledujlice kompatibilné rozsirenie syntaxe
DVB SI. VSetky polia ozna¢ené ako rezervované (v ISO), rezervované na buduce vyuzitie (v ETSI) a definované
pouzivatelom" v EN 300 468 [i.1] musia sa v IRD ignorovat a pri navrhu sa nesmu pouzit. Polia rezervované a
rezervované na buduce vyuzitie sa mézu v buducnosti Specifikovat prisluSnym organom, pricom polia definované
pouzivatelom nebudu normalizované.

Tento dokument pouziva terminolégiu definovanud v EN 300 468 [i.1] a sa musi Citat v spojeni s
uvedenou normou.
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2 Referenéné dokumenty

Odkazy su 3$pecifikované (urené datumom uverejnenia a/alebo Cislom vydania, alebo verzie)
alebo nespecifikované. Pri Specifikovanych odkazoch plati len citovana verzia. Pri
nespecifikovanych odkazoch plati najnovSia verzia (vratane v3etkych doplnkov).

Referenéné dokumenty, ktoré nie su verejne dostupné na oCakavanom mieste, mozno najst na
adrese http://docbox.etsi.org/Reference.

POZNAMKA. — Aj ked v &ase publikovania dokumentu boli platné véetky hyperlinky uvedené v ¢&lanku, ETSI
nezarucuje ich dlhodobu platnost.
2.1 Normativne referenéné dokumenty

Na pouzitie tohto dokumentu su potrebné nasledujuce referenéné dokumenty.

Ziadne.

2.2 Informativne referenéné dokumenty

Na pouzitie tohto dokumentu nie su nasledujuce referenéné dokumenty potrebneé, ale
pouzivatelovi v danej oblasti pomahaju.

[i.1] ETSI EN 300 468: "Digital Video Broadcasting (DVB); Specification for Service
Information (Sl) in DVB systems".

[i.2] ISO/IEC 13818-1: "Information technology - Generic coding of moving pictures
and associated audio information: Systems".

[i.3] ETSI EN 300 472: "Digital Video Broadcasting (DVB); Specification for conveying
ITU-R System B Teletext in DVB bitstreams”.

[i.4] ETSI TS 101 162: "Digital Video Broadcasting (DVB); Allocation of identifiers and
codes for Digital Video Broadcasting (DVB) systems".

[i.5] ETSI EN 301 192: "Digital Video Broadcasting (DVB); DVB specification for data
broadcasting".

[i.6] ETSI TR 101 202: "Digital Video Broadcasting (DVB); Implementation guidelines

for Data Broadcasting".

[i.7] ITU-R Recommendation BS.1196-1: "Audio coding for digital terrestrial television
broadcasting".

POZNAMKA 1. — Dostupné na http://www.itu.int/rec/R-REC-BS.1196-1-200104-S/en.

POZNAMKA 2. — Priloha 2 Norma digitalnej kompresie zvuku (AC-3) (norma ATSC) obsahuje
dalSie informacie o algoritme kdédovania zvuku AC-3 a pozZiadavkach na dekddovanie, ktoru su
dolezité z hladiska tohto dokumentu. Dodatok 1 k prilohe 2 tohto odporuc¢ania treba ignorovat,
pretoZe v tomto dokumente nie je pouZitelny.

[i.8] ETSI EN 300 744: "Digital Video Broadcasting (DVB); Framing structure, channel
coding and modulation for digital terrestrial television".
[i.9] ETSI TR 101 154: "Digital Video Broadcasting (DVB); Implementation guidelines

for the use of MPEG-2 Systems, Video and Audio in satellite, cable and terrestrial
broadcasting applications".



[i.10]

[i.11]

[i.12]

[i.13]

[i.14]

[i.15]

[i.16]

[i.17]

[i.18]

[i.19]

[1.20]

[i.21]

[i.22]
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ETSI EN 301 775: "Digital Video Broadcasting (DVB); Specification for the
carriage of Vertical Blanking Information (VBI) data in DVB bitstreams".

ETSI EN 301 210: "Digital Video Broadcasting (DVB); Framing structure, channel
coding and modulation for Digital Satellite News Gathering (DSNG) and other
contribution applications by satellite".

ETSI EN 300 231: "Television systems; Specification of the domestic video
Programme Delivery Control system (PDC)".

ISO/IEC 13818-3: "Information technology - Generic coding of moving pictures
and associated audio information - Part 3: Audio".

ISO/IEC 11172-3: "Information technology - Coding of moving pictures and
associated audio for digital storage media at up to about 1,5 Mbit/s - Part 3:
Audio".

ETSI EN 300 743: "Digital Video Broadcasting (DVB); Subtitling systems".

ETSI EN 300 401: "Radio Broadcasting Systems; Digital Audio Broadcasting
(DAB) to mobile, portable and fixed receivers".

ETSI TS 102 006: "Digital Video Broadcasting (DVB); Specification for System
Software Update in DVB Systems".

ISO/IEC 13818-2: "Information technology - Generic coding of moving pictures
and associated audio information: Video".

ETSI TS 102 201: "Digital Video Broadcasting (DVB); Interfaces for DVB
Integrated Receiver Decoder (DVB-IRD)".

ETSI ETS 300 801: "Digital Video Broadcasting (DVB); Interaction channel
through Public Switched Telecommunications Network (PSTN) / Integrated
Services Digital Networks (ISDN)".

ETSI EN 301 193: "Digital Video Broadcasting (DVB); Interaction channel
through the Digital Enhanced Cordless Telecommunications (DECT)".

ISO 639-2: "Codes for the representation of names of languages - Part 2:
Alpha-3 code".
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3 Definicie a skratky

3.1 Definicie
V dokumente sa pouzivaju terminy a definicie:

AC-3: tyka sa kodovania zvuku metédou Dolby AC-3 (odporucanie ITU-R BS.1196-1 [i.7])
POZNAMKA. — Poziadavky na informacie o sluzbe pri tokoch AC-3 prenasanych v systémoch DVB st opisané v
prilohe E normy EN 300 468 [i.1]. Prenos elementarnych tokov AC-3, ktoré su privatnymi datami v systémoch MPEG,
je opisany v prilohe C spravy TR 101 154 [i.9]

bali¢ek sluzieb: subor sluzieb, ponukany ako jedina entita

vysielatel (poskytovatel SLUZBY): organizacia, ktora zostavuje postupnost udalosti alebo
datovych tokov, ktoré su dodavané divakovi; dodavka sa méze zakladat na ¢asovom rozvrhu

bunka: geograficka oblast, ktora je pokryta signalmi DVB, dodavajucimi jeden alebo viacero
konkrétnych prenosovych alebo inych tokov DVB do tejto oblasti pomocou jedného alebo
viacerych vysielatov
POZNAMKA. — Bunka méze obsahovat aj opakovade. Dve susedné bunky sa mézu &iastoéne alebo Uplne prekryvat.
Identifikator bunky cell_id, ktory sa pouziva na jednoznaénu identifikaciu bunky, je jedine¢ny v ramci kazdého

identifikatora originalnej siete original_network_id. Na ucely odovzdavania je vhodnejSie, ak prenosové toky spojené
s bunkou pokryvaju tu istu oblast, alebo ak je pouzity len jeden prenosovy tok na bunku.

zlozka (ELEMENTARNY tok): jedna alebo viac entit, ktoré spolu tvoria udalost
PRIKLAD: Obraz, zvuk, teletext.

systém podmieneného pristupu (CA): systém riadenia pristupu UCastnika k sluzbe, datovym
tokom alebo udalostiam

PRIKLAD: Videoguard, Eurocrypt.

vysielaci systém: fyzické médium, pomocou ktorého sa prenasa jeden alebo viacero prenosovych
tokov DVB

PRIKLAD: DruZicovy systém, Sirokopasmovy koaxialny kabel, optické vlakna, pozemsky kanal z
jedného vysielacieho bodu.

prenosovy tok DVB: prenosovy tok MPEG-2 [i.2], ktory obsahuje povinnu signalizaciu DVB-SI
podla normy EN 300 468 [i.1]

POZNAMKA. — Odportéa sa, aby bol respektovany aj tento dokument, ktory definuje dodatoéné poziadavky na
signalizaciu s cielom zlepsit' kvalitu zazitku divakov.

vysielacie miesto: subor vysielatov a/alebo opakovacov, zdruzenych na jednom stanovisti

udalost’: zoskupenie elementarnych datovych tokov vysielania s definovanym pociatoénym ¢asom
a trvanim, prisluchajucim spolo¢nej sluzbe

PRIKLAD: Prvy pol¢as futbalového zapasu, kratke spravy, prva polovica zabavnej show.
MPEG-2: podfa normy ISO/IEC 13818

POZNAMKA. — Systém kédovania je definovany v éasti 1 [i.2].
Kodovanie obrazu je definované v €asti 2 [i.18].

Koédovanie zvuku je definované v €asti 3 [i.13].

10
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moéd multifrekvenénej siete (MFN): geograficka oblast funguje v méde MFN, ak modulagné
parametre a frekvencie pouzité na vysielanie prenosového toku DVB su od vysielacieho miesta k
vysielaciemu miestu

siet’: manazovany a riaditelny subor prenosovych tokov DVB, vysielany v jednom alebo viacerych
dodavacich systémoch, zalozenych na rovnakom fyzickom médiu

POZNAMKA 1. -V rovnakej sieti je mozné prevadzkovat prva i druht generéaciu vysielacich systémov (napriklad
DVB-T a DVB-T2).

POZNAMKA 2. — Siet je identifikovana svojim identifikatorom network_id. MdZe sa skladat z jedného alebo viacerych
vysielacich miest.

opakovac: Specialny typ opakovaca, ktory prijima pozemsky signal DVB a vysiela ho na rovnakej
frekvencii

POZNAMKA. — A teda nepodporuje zmenu identifikatora bunky.

sekcia: syntakticka Struktura pouzivana na mapovanie vSetkych informacii o sluzbe do
ISO/IEC 13818-1[i.2]

POZNAMKA. — Pakety prenosového toku (TS).

sluzba: zoskupenie (obvykle definované tabulkou PMT) jedného alebo viacerych datovych tokov,
ktoré su ponukané pouzivatelovi ako celok

informacia o sluzbe (Sl): opisuje dodavaci systém, ako aj obsah a ¢asovy rozvrh sluzieb alebo
udalosti

POZNAMKA. — Zahfiia $pecifické informéacie o programe (PSI) v MPEG-2 (PSI) s roz&ireniami definovanymi v DVB.

mod jednofrekvenénej siete (SFN): geograficka oblast funguje v méde SFN, ak su vSetky
vysielacie miesta synchronizované a pouzivaju rovnaku frekvenciu a modulaéné parametre na
vysielanie toho istého prenosového toku DVB

podbunka: geograficka oblast, ktora je Castou pokrytej oblasti bunky a ktora je pokryta signalmi
DVB z prevadzaca

POZNAMKA. — V spojeni s identifikatorom bunky sa rozsirenie identifikatora bunky cell_id_extension pouziva na
jednoznacnu identifikaciu podbunky.

podtabulka: sklada sa z radu sekcii s rovnakou hodnotou table id, table id extension a
version_number

POZNAMKA. — Pole rozsireného identifikatora tabulky table_id_extension je rovnaké v $tvrtom a piatom bajte sekcie,
ak je section_syntax_indicator nastaveny na hodnotu ,1".

tabulka: sklada sa z radu sekcii s rovnakou hodnotou identifikatora tabulky table_id
vysielaé: zariadenie, ktoré vysiela modulovany tok DVB
prenosovy tok (TS): Struktura dat definovana v ISO/IEC 13818-1 [i.2]

POZNAMKA. — Toto je zakladom $tandardov DVB.

prevadzac: Specialny typ opakovaca, ktory prijima pozemsky signal DVB a vysiela ho na odliSnej
frekvencii

1"
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3.2 Skratky

V dokumente sa pouzivaju skratky:

AC-3 dolby AC-3 audio coding kdédovanie zvuku dolby AC-3
ASCII American Standard Code for Information |americky normalizovany koéd na vymenu
Interchange informacii
ATSC Advanced Television Systems Committee | Vybor pre zdokonalené televizne
of the USA systémy
BAT Bouquet Association Table tabulka zoznamu a opisu sluzieb
CA Conditional Access podmieneny pristup
CR Carriage Return character znak navratu nosnej frekvencie
DAB Digital Audio Broadcasting digitélne rozhlasové vysielanie
DIT Discontinuity Information Table tabulka informacii o nespojitostiach
DSNG Digital Satellite News Gathering digitélny druZicovy zber sprav
DVB Digital Video Broadcasting digitalne televizne vysielanie
DVB-H DVB-Handheld digitalne televizne vysielanie — ru¢né
zariadenia
DVB-SH DVB-Satellite to Handheld devices druzicové digitalne televizne vysielanie —
ruéné zariadenia
DVD Digital Versatile Disc digitalny univerzalny disk
EIT Event Information Table tabulka informacii o udalostiach
EITp/f Event Information Table, present and tabulka informacii o udalostiach, su¢asné
following a nasledujuce
EPG Electronic Program Guide elektronicky sprievodca programom
ES Elementary Stream elementarny tok
GPS Global Positioning System globalny polohovy systém
HD High Definition (Video) vysoké rozliSenie (obraz)
IRD Integrated Receiver Decoder dekddovac integrovaného prijimaca
LF Line Feed Character znak privodného spoja
MFN Multi-Frequency Network mnohofrekvenéna siet
MJD Modified Julian Date modifikovany juliansky datum
MPEG Moving Pictures Expert Group Skupina expertov na pohyblivé obrazy
NIT Network Information Table tabulka informacii o sieti
NVOD Near Video On Demand video na poZiadanie z programove;j
ponuky
PAT Program Association Table zdruzena tabulka programov
PDC Programme Delivery Control riadenie dodavania programov
PID Packet IDentifier identifikator programu

12
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PIL Programme Ildentification Label navest identifikacie programu

PMT Program Map Table tabulka programovej mapy

PSI Program Specific Information Specificka informacia o programe

QAM Quadrature Amplitude Modulation kvadraturna amplitidova modulacia

QPSK Quadrature Phase Shift Keying kvadratirne kfu€ovanie fazovym

posunom

RST Running Status Table tabulka aktualneho stavu

SD Standard Definition (Video) Standardné rozlidenie (video)

SDT Service Description Table tabulka opisu sluzby

SEN Single Frequency Network jednofrekvencna siet

SHY Soft HYphen volitelny rozdelovnik

Sl Service Information informacia o sluzbe

SIT Selection Information Table tabulka vyberu informacii

SMATV Satellite Master Antenna TeleVision spolocna druzicova televizna anténa
NOTE. — It is used abbreviation SSTA in Slovakia. gg_ﬂ\\lAMKA. — Na Slovensku sa pouziva skratka

ST Stuffing Table tabulka vyplne

TDT Time and Date Table tabulka ¢asu a datumu

TOT Time Offset Table tabulka ¢asového posunu

TPS Transmission Parameter Signalling signalizacia parametrov prenosu

TS Transport Stream prenosovy tok

TSDT Transport Stream Description Table tabulka opisu transportného toku

UCS Universal Character Set univerzalny subor znakov

UTC Universal Time Coordinated koordinovany svetovy €as

UTF UCS Transformation Format transformacny format UCS

VBI Vertical Blanking Interval vertikalny zatemnovaci interval

VPS Video Programme System systém programovania videa

WSS Wide Screen Signalling signalizacia obrazovky s pomerom stran

16:9
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4 Pravidla prevadzky

Tento ¢lanok obsahuje odporucania na pouzivanie syntaxe informacii o sluzbe (SI) digitalneho

televizneho vysielania (DVB).

4.1 Tabulka informacii o sluzbe (Sl)

Tabulky MPEG-2

PAT

Tabufky DVB

NIT

L PID=0x0010 |

IRL

PID=0x0014

| CAT | (TSDT
— —

SDT

_ PID=0x0011 J

EIT p/f

{ PID = 00012

SDT

\Jooean

411

ST

EIT pif

EIT sched
S0

Obrazok 1 — Tabul'ka informacii o sluzbe SI

Tabulka informacii o sieti (NIT)

tabulka prikazov

tabulka volieb

Tabulka informacii o sluzbe (NIT) zaistuje zoskupenie prenosovych tokov (TS) a prisluSnych
informacii o ladeni. NIT sa mbéze pouzit po¢as nastavovania IRD a prislusné informacie o ladeni sa
moézu ulozit do pamate s trvalym ulozenim dat. NIT mozno tiez pouzit na zmenu signalov
informacii o ladeni. Na NIT platia nasledujuce pravidla:

a) Prenos NIT je povinny v konkrétnom vysielacom systéme.

b) NIT, opisujuca konkrétny vysielaci systém, je pravoplatna len vtedy, ked obsahuje
deskriptory prislusného vysielacieho systému v konkrétnom vysielacom systéme. Pri
niektorych prechodoch hranic vysielacieho systému je pripustné, aby NIT prenasana v TS
bola neplatna a opisovala predchadzajucu siet vo vysielacom retazci. V tomto pripade
musi IRD na konkrétny vysielaci systém zvolit’ odliSny mechanizmus ziskania relevantnych
informacii o ladeni. Viac informacii sa nachadza v ¢lanku 5.3.

c) Ak sa v bitovom toku Sl v konkrétnom vysielacom systéme nachadza platna NIT, potom

musi zostavit' zoznam vSetkych TS konkrétneho vysielacieho systému.

14
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d) Tok SI musi mat aspori 8 paketov TS za 10 sekund, ktoré prenasaju data NIT, alebo
nulové pakety. Toto pravidlo zjednoduSuje vymenu tabufky NIT na hraniciach vysielacieho
systému. Jednoduchym mechanizmom vymeny je mozné lokalnu frekvenciu riadit s
relativne lacnym zariadenim.

S| pouziva dve navestia vztahujuce sa na koncept vysielacieho systému, konkrétne identifikator
siete network_id a identifikator originalnej siete original_network_id. Ulohou druhého identifikatora
je podporit jednoznacnu identifikaciu sluzby, obsiahnuti v TS, a to aj ked bol TS preneseny do
iného vysielacieho systému ako do systému, v ktorom vznikol. TS mozno jedine€ne urcit pomocou
cesty original_network_id/transport_stream_id.

Kazdy identifikator sluzby service_id musi byt v kazdom original_network_id jedinecny. Preto
kombinacia service_id a original_network id jednoznacne identifikuje sluzbu. Sluzbu mozno
vysielat v zlozenom TS. Kazdy Specificky pripad sluzby mozno jedinecne urcit pomocou cesty
original_network_id/transport_stream_id/service_id (pozri EN 300 468 [i.1]). Identifikator siete
network_id teda nie je Castou tejto cesty.

Ked je TS, ktory obsahuje sluzbu, preneseny do iného vysielacieho systému, meni sa len
network_id, priCom original_network_id zostava nezmeneny.

Ako priklad je mozné uvazovat, ze dve sluzby (A a B), pochadzajuce z dvoch réznych vysielacich
systémov a zhodou okolnosti majlce rovnaké identifikatory service_id a transport_stream_id, su
prenasané do noveého vysielacieho systému. V tomto pripade su tieto dve sluzby zaradené do
réznych prenosovych tokov TS (X a Y) v novej sieti. Ak su tieto dve sluzby zlu€ené do tohto istého
TS, potom by bolo potrebné pozmenit ich identifikaciu, pretoze rovnaku hodnotu service id nie je
mozné pridelit' viac ako jednej sluzbe v TS a s TS sa spaja len jeden original_network_id (pozri
¢lanok 5.3 s dalSou diskusiou o prechode cez hranice dodavacieho média vysielania).

siet’' 10 siet’ 12

sluzba A prenosovy tok X
original_nw_id 13 sluzpas

network_id 10 . .
transp_str_id 20 > ggg:;ar:(_r?;v_ld 2%
service_id 30 transp_s_tr_id 20

service_id 30

siet’ 11 prenosovy tok Y

sluzba B sluzba B

original_nw_id 11 original_nw_id 11
network_id 1 > network_id 12
transp_str_id 20 transp_str_id 20
service_id 30 service_id 30

Obrazok 2 — Prenos do nového dodavacieho systému

41.2 Tabulka zoznamu a opisu sluzieb (BAT)

BAT zaistuje zoskupenie sluZieb, ktoré sluzi ako jeden z principov, na zaklade ktorého IRD
prezentuje dostupné sluzby pouzivatelovi. Vysielanie BAT nie je povinné. Nasledujuce pravidla
zlepSuju neporusenost’ v bitovom toku Sl a zjednodusuju spracovanie v IRD.

Bitovy tok S| musi do kazdej podtabulky BAT zaznamenat vSetky sluzby, patriace do tohto balicka
sluZieb.

15
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POZNAMKA. — Jedna sluzba méze patrit do viacerych balickov sluZieb. Toto pravidlo vytvara
konzistenciu réznych TS, ktoré st IRD dostupné.

Ak ma IRD predstavit pouzivatelovi informacie o sluzbe zoskupené v bali¢ku sluzieb, potom by
bolo uzitoéné zaistit, aby sa kazda sluzba nachadzala v zozname jedného alebo viacerych
balickov sluzieb, alebo aby urcité sluzby pri tomto spésobe prezentacie boli/neboli vypustené.
BaliCek sluzieb méze zoskupit sluzby z viac ako jedného prenosového toku, dokonca aj z réznych
sieti. Pristup IRD k informaciam o vSetkych sluzbach v balicku sa méZe zjednodusit, ak by sa
vSetky sluzby, ktorych sa BAT tyka, nachadzali v zozname v tabulke opisu sluzieb (SDT).
Podobne, pristup IRD k tymto sluzbam je zjednoduSeny, ak informacie v NIT sa tykaju vSetkych
TS, v ktorych sluzby z bali¢ka zaberaju urcitu kapacitu.

4.1.3 Tabulka opisu sluzby (SDT)

SDT sa pouziva na vytvorenie zoznamu nazvov a inych parametrov sluzieb v prenosovych tokoch
TS. Pri kazdom TS existuje samostatna podtabufka SDT. Na zlepSenie ziskania sluZieb sa
pouzivaju nasledujuce pravidla:

e prenos SDT v danom TS je povinny;
e  bitovy tok SI musi v SDT daného TS obsahovat zoznam vSetkych sluzieb tohto TS.
Okrem toho:

e kazdy SDT iného ako daného TS (t. . s identifikdtorom table_id = 0x46) musi obsahovat
zoznam vSetkych sluzieb tohto TS;

e dbrazne sa odporuca, aby sa identifikatory service_id, pridelené prisluSnej sluzbe v sieti,
nemenili, s ciefom, aby prijimade IRD mohli rozsirit rozsah vlastnosti napr. o zoznam
oblubenych kanalov atd.

4.1.4 Tabulka informacii o udalostiach (EIT)

Tabulka informacii o udalostiach (EIT) sa pouziva na prenos informacii o su€asnej, nasledujucej a
buducej udalosti. Pri kazdej sluzbe existuje samostatna podtabulka EIT.

4.1.41 EIT so su€asnou a nasledujucou udalost’ou

Nasledujuce pravidlo zjednoduSuje ziskanie informacii o EIT so suUcCasnou a nasledujucou
udalostou. Specifikacia Sl urCuje, ze sekcia EIT ma maximalnu velkost 4 096 bajtov.

Bitovy tok S| musi mat dve sekcie EIT so su€asnou a nasledujucou udalostou v kazdej udalosti v
danom TS. Musi mat’ EIT so su¢asnou a nasledujucou udalostou s Cislom sekcie section_number
0x00 rezervovanym na opis suCasnej udalosti as Cislom sekcie section_number 0x01 v
nasledujucej udalosti. V sluzbe NVOD sa musi EIT so su€asnou a nasledujucou udalostou vysielat
a oznacit v SDT a mbze mat viac ako jeden opis udalosti na sekciu a viac ako dve sekcie v EIT so
sucasnou a nasledujucou udalostou.

Bitovy tok SI m6ze mat na opis jednej udalosti v sekcii maximalne 4 096 bajtov.

Organizacia EIT so su€asnou a nasledujucou udalostou je zalozena na koncepcii suasnych a
nasledujucich udalosti. Ktora udalost je suasna, mozno stanovit aplikovanim nasledujucej
schémy:

a) V kazdom ¢asovom okamihu je nanajvys jedna sucasna udalost.

b) Ak su€asna udalost existuje, musi sa tato udalost opisat v sekcii 0 tabulky EIT so
suCasnou a nasledujucou udalostou.

16



ETSITS 101 211 V1.11.2_SK

c) Ak suCasna udalost neexistuje (napr. v pripade prieluky v ¢asovom plane), musi sa
vysielat’ prazdna sekcia 0 tabulky EIT so su€asnou a nasledujucou udalostou.

d) Pole aktualneho stavu v opise su€asnej udalosti musi zodpovedat tabufke 1.

Tabulka 1 — Aktudlny stav su€asnej udalosti

nedefinovana Nie su poskytované ziadne informacie s vynimkou nominalneho stavu.
Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia so su¢asnou udalostou nakladat ako
s aktualnou.

aktualny Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia so su¢asnou udalostou nakladat ako
s aktualnou.

neaktualny Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia so su¢asnou udalostou nakladat’ ako

s neaktualnou.

Inymi slovami, udalost sucasna iba formalne, ale v tomto Case ani nezacala, ani
eSte neskondila.

prestavka Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia so su¢asnou udalostou nakladat ako
s prerusenou.

Inymi slovami, udalost su€asna iba formalne a uz zacala, ale v tomto Case
vysielany materidl nie je Castou samotnej udalosti.

Vysielanie materialu udalosti bude pokracovat neskorSie.

zacne o niekolko|Prijimace IRD a zdznamové zariadenia sa musia o niekolko sekund pripravit na
sekund zmenu stavu udalosti na aktualny.

zivé vysielanie Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia nakladat so su€asnou udalostou ako
so zivym vysielanim. Vysielanie modze pocCas zivého vysielania poskytovat
interaktivnu aplikaciu.

e) V kazdom ¢asovom okamihu méze existovat nanajvys jedna nasledujuca udalost.

f) Ak nasledujuca udalost existuje, musi sa opisat v sekcii 1 tabulky EIT so su¢asnou a
nasledujucou udalostou.

g) Ak nasledujuca udalost neexistuje (napriklad v pripade prieluky v Easovom plane), musi sa
vysielat’ prazdna sekcia 1 tabulky EIT so su€asnou a nasledujucou udalostou.

h) Pole aktualneho stavu v opise nasledujucej udalosti musi zodpovedat nasledujucej

tabulke.

Tabulka 2 — Aktualny stav nasledujucej udalosti

nedefinovana Nie su poskytované Ziadne informacie s vynimkou nominalneho stavu.
Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia s nasledujicou udalostou nakladat
ako s neaktualnou.

aktualny Nie je povolené.

neaktualny PrijimaCe IRD a zaznamové zariadenia musia s nasledujicou udalostou nakladat
ako s neaktuélnou.

prestavka Ugelom tohto stavu je ukazat, Ze ,nasledujuca” udalost v urgitom &ase bezala, ale

teraz je prekryta inou udalostou.

V takomto pripade sa musi prekryvajica udalost pocCas celého Casu, kedy ma
snasledujuca" udalost’ stav ,prerusena", kédovat' v sekcii 0 tabulky EIT so su¢asnou
a nasledujucou udalostou.

Okrem toho musi udalost, ktora je v stave ,preruSena”, nadobudnut v dalSom Case
stav ,aktualna", priom nasledne nahradi prekryvajucu udalost v sekcii 0 tabulky
EIT so su€asnou a nasledujucou udalostou.

zacne o niekolko|Prijimace IRD a zaznamové zariadenia sa musia o niekolko sekund pripravit na
sekind zmenu stavu nasledujucej udalosti na aktualnu.

Zivé vysielanie Prijimace IRD a zaznamové zariadenia musia nakladat’ s nasledujucou udalostou
ako so zivym vysielanim. Vysielanie mdze pocas zZivého vysielania poskytovat
interaktivnu aplikaciu.

Trvanie udalosti, zakédovane v poli trvania v EIT, musi tiez obsahovat trvanie vSetkych Casov, ked
ma udalost’ status ,neprebiehajuca" alebo ,prestavka". Cas zaciatku udalosti, zakédovany v poli
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zaciatku udalosti v EIT, musi byt pociatoénym ¢asom celej udalosti, t. j. nie ¢asom zacliatku po
skonc&eni prestavky.

POZNAMKA 1. — Cas zadiatku a trvanie jednej udalosti méze byt mensie ako &as zadiatku nasledujticej udalosti.
Inymi slovami, medzi udalostami su povolené medzery. V takomto pripade sa nasledujuca udalost povazuje za
udalost, ktorej zaciatok je naplanovany po medzere.

Tato udalost’ je kddovana v sekcii 1 tabulky EIT su¢asna/nasledujuca.

POZNAMKA 2. — Cas zagiatku a trvanie su naplanované &asy. Niektori vysielatelia méZu tato informaciu
aktualizovat, ak sa rozvrh oneskoruje, priCom ini uprednostiiuju, aby sa oznaceny Cas zacCiatku nemenil, napr. aby
udalost’ ,Spravy o 6smej" nebola oznacenad, Zze zacina 8:01:23 namiesto o 8:00:00.

4.1.4.2 EIT s rozvrhom

4.1.4.2.1 Struktara EIT s rozvrhom

Informacia o EIT s rozvrhom je Struktdrovana tak, aby umoznila jednoduchy flexibilny pristup k
datam EIT. Tabulky EIT s rozvrhom sa musia riadit nasledujucimi pravidlami:

a)

d)

e)

f)

)

EIT s rozvrhom je distribuovana pomocou 16 identifikatorov tabulky table id, pri€om maiju
hodnotu od 0x50 do Ox5F pred aktualnym TS a od 0x60 do Ox6F pred inymi TS, ktoré su
usporiadané chronologicky.

256 sekcii v kazdej tabulke je rozdelenych do 32 segmentov po 6smich sekciach. Potom
segment #0 obsahuje sekcie od 0 do 7, segment #1 sekcie od 8 do 15 atd..

Kazdy segment obsahuje informacie o udalostiach, ktoré =zacinaju (pozri neskor)
kedykolvek v obdobi 3 hodin.

Informacie o samostatnych udalostiach su v ramci segmentov usporiadané chronologicky.

Ak je pouzitych len n < 8 sekcii segmentu, informacie sa musia umiestnit do prvych n
sekcii segmentu. Na signalizovanie, Zze posledné sekcie segmentu nie su pouzité, sa musi
v poli Cisla poslednej sekcie segmentu segment last_section_number v hlavicke EIT
zakddovat hodnota sO + n — 1, kde s0 je prvé Cislo sekcie segmentu. Napriklad ak segment
2 obsahuje len 2 sekcie, pole segment_last_section_number musi v tychto dvoch sekciach
obsahovat hodnotu 8 +2-1=09.

Segmenty, ktoré obsahuju v3etky sekcie, musia mat v poli segment_last section_number
hodnotu sO + 7.

Uplne prazdne segmenty sa musia vyjadrit prazdnou sekciou (t. j. sekciou, ktora
neobsahuje Ziadnu sluCku wudalosti) s hodnotou s 0+ 0 zakdédovanou v poli
segment_last_section_number.

Umiestnenie udalosti v segmentoch sa vztahuje k ¢asu t0.

t0 je poslednou polnocou v ¢ase UTC. Mozny je napriklad predpoklad, ze v zéne UTV-6 je
17:00. Potom v zone UTC+0 je 23:00, ¢o je 23 hodin po poslednej polnoci. Preto t0 je
18:00 predchadzajuceho dnia v UTC-6.

Segment #0 identifikatora tabulky table_id 0x50 (0x60 pred inymi TS) musi obsahovat
informacie o udalostiach, ktoré zacinaju medzi polnocou (Casu UTC) a 02:59:59 (Casu
UTC) dnes. Segment#1 musi obsahovat udalosti, ktoré zacinaju medzi 03:00:00 a
05:59:59 ¢asu UTC atd. To znamena, Ze prva podtabulka (table_id 0x50 alebo 0x60 pred
inymi TS) obsahuje informacie o prvych Styroch dfioch rozvrhu, poc€inajuc dneSnou
polnocou ¢asu UTC.

Pole Cisla poslednej sekcie last section_number sa pouZiva na oznacenie konca
podtabulky. Prazdne segmenty, ktoré padaju mimo rozsahu sekcie indikovanej Cislom
poslednej sekcie last_section_number, sa nesmu vyjadrit’ prazdnymi sekciami.
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k) Vo vSetkych sekciach pouzitych pri doru¢ovani informacie o EIT s rozvrhom na konkrétnu
sluzbu sa pouziva pole identifikatora poslednej tabulky last table_id na oznacenie
identifikatora poslednej tabulky pouzitého pri doru¢ovani informacie o EIT s rozvrhom na
tuto sluzbu. Prazdne segmenty, ktoré padaji mimo rozsahu table id, oznacené
identifikatorom poslednej tabulky last_table_id, sa nesmu vyjadrit prazdnymi sekciami.

) Segmenty, ktoré zodpovedaju minulym udalostiam, sa mo6zu nahradit prazdnymi
segmentmi (pozri pravidlo g).

m) Pole prebiehajuceho stavu running_status definicii udalosti, obsiahnuté v EIT s rozvrhom,
sa musi nastavit na nedefinované (0x00), alebo na vysielanu sluzbu (0x05). Pouzitie
vysielanej sluzby (0x05) oznaduje, Ze sluzba predstavuje periddu, ked je sluzba vysielana.

n) Tabulky EIT s rozvrhom sa nepouzivaju na sluzby NVOD, pretoZe tieto maju udalosti s
nedefinovanym pociato¢nym ¢asom.

o) Tabulky EIT s rozvrhom musia byt pritomné pred sluzbou, ked je priznak EIT s rozvrhom
EIT_schedule_flag v SDT pred aktualnym TS nastaveny na 1.

41.4.2.2 Kébdovanie EIT

Tabulky EIT s rozvrhom sa méZu kddovat. Kvéli zaisteniu suvislosti s tokmi podmieneného
pristupu (CA) je potrebné pridelit identifikator sluzby service_id (= Cislo programu v MPEG-2),
ktory sa pouzije v Specifickej informacii o programe (PSI) na opis kédovanych tabuliek EIT s
rozvrhom.

EIT je identifikovana v sekcii PMT pred tymto identifikatorom service_id ako program obsahujuci
jeden privatny tok; tato sekcia PMT obsahuje jeden alebo viac deskriptorov CA, uréenych na
identifikaciu pridruzenych CA tokov. Na tento ucel je v aplikaciach DVB rezervovana hodnota
identifikatora sluzby service_id OxFFFF.

4.1.5 Tabulka ¢asu a datumu (TDT)

Tabulka €asu a datumu (TDT) prena8a aktualny ¢as UTC kdédovany ako modifikovany julidnsky
datum. Mozno ju pouzit na synchronizaciu internych hodin v IRD. TD sa musi vysielat s
opakovacou frekvenciou podla ¢lanku 4.4. Kédovany €as je povaZzovany za platny, ked je sekcia
platna podla obrazka 3.

4.1.6 Tabulka ¢asového posunu (TOT)

TOT prenasa aktualny ¢as UTC vratane informacie o ¢asovom posune, kddovanom ako MJD.
MoZno ju pouzit na synchronizaciu internych hodin v IRD. Vysielanie TOT je nepovinné, ale ak sa
vysiela, musi sa vysielat s opakovacou frekvenciou podla ¢lanku 4.4. Kédovany €as je povazovany
za platny, ked je sekcia platna podla obrazka 3.

4.1.7 Tabulka aktualneho stavu (RST)

Sekcie aktualneho stavu sa pouzivaju na rychlu aktualizaciu aktualneho stavu jednej alebo
viacerych udalosti. Sekcie aktualneho stavu su odoslané len raz, a to v ¢ase zmeny stavu udalosti,
na rozdiel od inych tabuliek Sl, ktoré su vysielané opakovane. Preto pri RST neexistuje Ziadny
mechanizmus aktualizacie.

V momente, ked je RST vysielana s ciefom aktualizovat aktualny stav udalosti, rusi sa platnost
aktualneho stavu udalosti, ktord bola predtym vysielana v EIT suasna/nasledujuca. V
nasledujucom €ase je vysielana EIT, ktora musi obsahovat aktualizované bity aktualneho stavu.
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Cielom pouzitia tohto nepovinného mechanizmu je umoznit' prijimacom IRD alebo zdznamovym
zariadeniam uskutoc¢nit velmi presné prepnutie na zaciatok udalosti pomocou nastavenia filtra
tabuliek aktualneho stavu a akanim na vyskyt sekcie RST obsahujicej udalost.

4.1.8 Tabulka vyplne (ST)

Sekcia vyplne sa moze vyskytnut kdekolvek, kde je povolena sekcia patriaca k tabufke Sl. Tabulky
vyplne mozno pouzit na nahradenie alebo zruSenie platnosti podtabuliek alebo celych tabuliek SI.
Aby bola zaru¢ena déslednost, musia sa vyplnit' v3etky sekcie podtabulky. Nie je povolené
nahradit’ niektoré sekcie podtabulky vyplnenim a iné ponechat.

4.1.9 Tabulka opisu transportného toku (TSDT)

Vysielanie tabulky opisu transportného toku (TSDT) (ISO/IEC 13818-1 [i.2]) v ramci transportnych
tokov DVB nie je povinné, ale sa odporu¢a. Dekédovanie TSDT je nepovinné. Dekddovace, ktoré
sU navrhnuté tak, aby podporovali rozne systémy zalozené na MPEG, maju mat schopnost
dekddovat a interpretovat tuto tabulku.

Ak TSDT existuje, musi na zaliatku slucky deskriptora existovat asponi jeden deskriptor
transportného toku. Kompatibilita transportného toku s réznymi systémami zalozenymi na MPEG
sa musi ukazat pritomnostou viac ako jedného deskriptora transportného toku.

Ak je transportny tok kompatibilny s DVB, v slucke deskriptorov si povolené nasledujuce
deskriptory, ktoré sa musia objavit po deskriptore transportného toku:

e deskriptor prepojenia (linkage_descriptor);

o deskriptor Specifikatora privatnych dat (private_data_specifier_descriptor), za ktorym
nasleduju privatne deskriptory;

o deskriptor indikatora privatnych dat (private_data_indicator_descriptor) (ISO/IEC 13818-1
[i.2]).
4.1.9.1 Digitalny druzicovy zber sprav (DSNG)

Na vysielanie DSNG musi byt v bitovom toku pritomna tabulka opisu transportného toku (TSDT).
Slu¢ka deskriptorov TSDT musi obsahovat v textovom poli deskriptor transportného toku
transport_stream_descriptor s ASCIl kédmi na ,DSNG".

V TSDT musi byt pritomny aspor jeden deskriptor DSNG. Sémantika deskriptora DSNG je
definovana v EN 301 210 [i.11].

Pri Cistom vysielani DSNG treba, aby boli pritomné len PAT, PMT a TSDT.

Ak sa vyzaduje kompatibilita s IRD zakaznika, musia byt v bitovom toku pritomné aspor vSetky
povinné tabulky Sl a deskriptory; prvy deskriptor TSDT musi obsahovat ,DVB", pricom druhy
obsahuje ,DSNG".

4.1.10 Mechanizmus aktualizacie tabulky

Syntax sekcie, pouzitda v informaciach o sluzbe DVB (Sl), podporuje rézne mechanizmy
signalizacie pri aktualizacii obsahu SI.

Aktualizacia sekcie s priznakom indikatora syntaxe sekcie section_syntax_indicator nastavenym
na 1 bude signalizovana zvySenim pola Cisla sekcie. Aktualizacia nastane okamzite po poslednom
bajte CRC_32 novej verzie sekcie, priCom indikator current_next_indicator musi mat’ vzdy hodnotu
»1". Sekcie s indikatorom current_next nastavenym na ,0" sa nikdy nevysielaju.
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POZNAMKA. — Vplyvom chyb vysielania alebo prevadzkovych zmien sa &islo verzie nemusi vzdy zvysit o jeden. Z
toho dévodu treba kazdu zmenu Cisla verzie povazovat' za naznak aktualizacie tabufky.

prenos
ST V, ST, V; ST Vi ST; Visq
o000 000
platné data |S;|S|S;|S, 5,555, Si[S[S S S 1S8;(S,
A A AAAA

e Y e T Y T B o R

subtabulka STJ- verzia V; vetky platne sekcie

stale platna cela sekcia ST] \
platna sekcia Sy ,STi V; .pauza, nedefinovana ST!-
platna S+ S,, ST, V;,4 ,pauza, nedefinovana STj

platna S+ %‘r S3 ST;Vjyqpauza, nedefinovana ST;
stéla platna S4,STj Viyq pre hodnoty ST; Viy4

POZNAMKA 1. — Sekcie podtabulky sa nemusia vysielat v &iselnom poradi. Niektoré IRD méZu preberat data s
vysSou efektivnostou, ak su sekcie podtabulky vysielané v Ciselnom poradi. Vysielatel vzhfadom na kritérium
nahodného pristupu musi vysielat sekcie v poradi.

POZNAMKA 2. — Vo faze prechodu, ked STJ- Vi41 este nie je platna, pretoze nie vSetky sekcie boli prijaté pred Vi1 4
STJ- Vj nie je uz definovana, prijimaCe sa mozu rozhodnut, Ze budu nadalej pouzivat' informacie zo sekcii prijatych vo
Vi, az kym nebude platna cela STJ- Vj+1. Tato schéma moze byt obzvlast uzitocna na podtabulky s dlhym cyklom,
ako napriklad EIT s rozvrhom.

Obrazok 3 — Casovanie aktualizacii tabulky a platnosti

4.1.11 Clenenie tabuliek

Generické pravidla na clenenie tabuliek v ¢lanku 4.1.11.1 sU navrhnuté s s cielom zaistit
maximalnu kompatibilitu uz s existujucimi prijimacmi. Pravidla ¢lenenia tabuliek systémov DVB-H a
DVB-SH su opisané v ¢lanku 4.1.11.2.

Treba poznamenat, Ze vacsina tabuliek S| sa mdze prenasat vo viacerych sekciach a toto sa musi
podporovat. Najma pri tabufkach NIT, BAT a SDT je pravdepodobné, ze pribudnu z jednej do
viacerych sekcii tak, ako platforma ¢asom rastie. Zariadenie musi tieZ podporovat tabufky EIT s
rozvrhom s viacerymi sekciami na segment.

4.1.11.1 Generické pravidla ¢lenenia

4.1.11.1.1 VsSeobecné pravidla

Pouzivanie Specifikatora privatnych dat a indikatora privatnych dat sa musi riadit pravidlami podla
¢lanku 4.2.7.1.

41.11.1.2 NIT a BAT

VSetky deskriptory prvej slu¢ky sa musia prenasat v jednej alebo viacerych sekciach podtabulky
so zaCiatkom v prvej sekcii. Slu¢ky transportného toku nesmu zacat skér, kym nie su
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skompletované deskriptory prvej slucky. Preto ak deskriptory prvej slucky pokracuju v nasledujuce;
sekcii, musi mat po€iatocna sekcia dlZzku slucky transportného toku nastavenu na nulu.

Polia dizky deskriptorov siete a dizky deskriptorov bali¢ka sluZieb sa musia nastavit v zavislosti od
poctu bajtov slucky obsiahnutej v sekcii.

Opis daného transportného toku v BAT alebo NIT sa nesmie rozdelit do viac ako jednej sekcie.
Preto sa rovnaka dvojica identifikatora transportného toku a identifikatora originalnej siete nesmie
objavit v sluCke transportného toku viac ako jednej sekcie danej podtabulky. Toto obmedzuje
maximalnu dizku druhej sluéky deskriptorov na 1 002 bajtov.

411113 SDTaEIT

Opis danej sluzby v SDT sa nesmie rozdelit do viac ako jednej sekcie. Preto sa ten isty
identifikator sluzby nesmie objavit vo viac ako jednej sekcii danej podtabulky.

Podobne opis udalosti EIT sa nesmie rozdelit do viac ako jednej sekcie. Preto sa identifikator
udalosti event_id nesmie objavit vo viac ako jednej sekcii danej podtabulky.

Toto obmedzuje velkost EIT alebo SDT na hodnotu, ktora méze zodpovedat maximalne velkosti
sekcie prisludnej tabulky.

4.1.11.2 Pravidla élenenia systémov DVB-H a DVB-SH

4.1.11.21 VsSeobecné pravidla

Pouzitie Specifikatora privatnych dat a deskriptorov indikatora privatnych dat sa musi riadit
pravidlami podfa ¢lanku 4.2.7.1.

41.11.2.2 NIT a BAT na DVB-SH a DVB-H

VSetky deskriptory siete sa musia prenasat v jednej alebo viacerych sekciach podtabulky so
zagiatkom v prvej sekcii. Ziadna slu¢ka transportného toku nesmie zadat skor, kym nie su
skompletované deskriptory prvej slu¢ky. Preto ak deskriptory siete pokracuju v nasledujucej sekcii,
musia mat podiatoéné sekcie nastavenu dizku sluéky transportného toku na nulu.

Dizka deskriptorov siete a dizky deskriptorov balitka sluZieb sa musi nastavit podla poétu bajtov
slu¢ky obsiahnutej v sekcii.

Pripad slu¢ky transportného toku konkrétneho transportného toku v BAT alebo NIT mozno rozdelit
do viacerych sekcii. Preto rovnaky par identifikatora transportného toku a identifikatora originalnej
siete sa méze objavit' v slucke transportného toku viacerych sekcii prislusnej podtabulky. V tomto
pripade sa pouzivaju nasledujuce pravidla:

a) Pole dizky slugky transportného toku v aktualnej sekcii sa musi nastavit podla poétu bajtov
slu¢ky obsiahnutej v sekcii.

b) Opis transportného toku sa musi kddovat’ v Ciselne nasledujucich sekciach.

c) Ziadny iny opis transportného toku sa nesmie kédovat skor, kym nie je opis aktualneho
transportného toku ukonceny. Preto deskriptory nasledujuceho transportného toku sa
nesmu kédovat, kym nie je aktualny transportny tok Uplne opisany.

NajefektivnejSie zbalenie deskriptorov kvoli znizeniu poltu sekcii nie je povinné.
PRIKLAD: NIT je tvorena jedinym transportnym tokom a slu¢ka deskriptorov siete i opis jediného

transportného toku zaberaju kazdy priblizne 2,5 sekcie; preto je NIT prenasana v 5 po
sebe iducich sekciach:
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Sekcia 0:
- Obsah:
= zadiatok slucky deskriptorov siete, s dizkou 800 bajtov.
- Struktura:
= dizka deskriptorov siete = 800 bajtov;
= dizka slugky transportného toku = 0.
Sekcia 1:
- Obsah:
= pokradovanie sluéky deskriptorov siete, s dizkou 1 000 bajtov.
- Struktura:
»  dizka deskriptorov siete = 1 000;
= dizka slugky transportného toku = 0.
Sekcia 2:
- Obsah:
= zostatok slucky deskriptorov siete, s dizkou 200 bajtov;
=  zadiatok slucky transportného toku, s dizkou 600 bajtov.
- Struktura:
= diZka deskriptorov siete = 200;
= dizka slugky transportného toku = 600;
=  dizka deskriptorov prenosu = 594.
Sekcia 3:
- Obsah:
=  pokradovanie slugky transportného toku, s dizkou 1 000 bajtov.
- Struktura:
»  dizka deskriptorov siete = 0;
= dizka sluéky transportného toku = 1 000;
=  dizka deskriptorov prenosu = 994.
Sekcia 4:
- Obsah:
= zagiatok slugky transportného toku, s dizkou 300 bajtov.
- Struktura:
»  dizka deskriptorov siete = 0;

= dizka slugky transportného toku = 300;
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=  dizka deskriptorov prenosu = 294.

41.11.23 SDT na DVB-SH a DVB-H

Opis prislusnej sluzby v SDT sa mbze rozdelit do viacerych sekcii. Preto sa rovnaka kombinacia
identifikatora sluzby a identifikatora originalnej siete mdze objavit vo viacerych sekciach prislusne;j
podtabulky.

Ak je opis sluzby rozdeleny do viacerych sekcii, sa musia pouzit' tie isté pravidla, ako su uvedené v
Clanku 4.1.11.2.2.

4.2 Pridelenia deskriptora Sl a pouzitie

Tento ¢lanok stanovuje miesta, kde mozno v bitovom toku S| oCakavat deskriptory, a uréuje, ktoré
deskriptory sa moézu objavit' viackrat. Deskriptory, ktoré obsahuju zasadné data Sl, su uréené ako
odporucané na dekddovanie v IRD. Vyklad inych deskriptorov v IRD, vratane tych, ktoré nie su v
tomto ¢lanku uvedené, nie je povinny.

4.21 Deskriptor tabulky informacii o sieti (NIT)
NIT je organizovana takymto sp6sobom:

/* hlavi¢ka ....*/

prei=0;i<N;i++{ /*1. sluCka deskriptorov */
deskriptor()

}

pre (i=0;i<N;i+t+){
/* slu€ka transportnych tokov */
transport_stream_id
original_network_id
pre (j=0; lj <M; j++) { /* 2. sluCka deskriptorov */
deskriptor ()
}

}
/* CRC atd. */
4.21.1 Prva slucka deskriptorov

4.2.1.1.1 Deskriptor prepojenia

Deskriptor prepojenia sa pouziva na udanie prepojenia na sluzbu alebo TS. Ak sa objavi v prvej
sluCke deskriptorov tabulky NIT, predstavuje prepojenie na sluzbu, ktora je viazana na
prevadzkovatela siete. M6ze napriklad poukazovat na ,Paris Cable Info channel" a na ,Paris
Cable Text". Tento deskriptor sa v prvej slucke deskriptorov v NIT mdze vyskytnut viackrat a jeho
vysielanie nie je povinné. Vyznam deskriptora, ked sa objavi v prvej slucke deskriptorov v NIT,
zavisi od dolezitosti typu prepojenia. Ak typ prepojenia je:

a) 0x01, tyka sa to sluzby, ktora obsahuje informacie o sieti. Priklad uvazovaného pouZitia
IRD je prepnut na informaénd sluzbu, kedy pouzivatel pozaduje dodato¢né informacie
o sieti.

b) 0x02, tyka sa to elektronického sprievodcu programom (EPG) na siet. Treba si uvedomit,
ze IRD moéze tento typ prepojenia vyuzit, ak je schopny sluzbu EPG dekoédovat. Tento
dokument neSpecifikuje obsah takejto sluzby.

c) 0x04, tyka sa to TS, ktory prenasa uplné informacie o sluzbe. Sl prenasany v tomto TS
obsahuje minimalne vSetky Sl dostupné v ostatnych transportnych tokoch siete.
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d) O0x08, tyka sa to sluzby v pozemskej sieti, na ktord sa méze prijima¢ naladit, ak
momentalnu sluzbu nemozno prijimat’ pod jej identifikatorom sluzby. Platné prepojenia na
momentalnu sluzbu mozno zistit pomocou pociatoéného identifikatora sluzby. Typ
odovzdavania oznaluje, Ci deskriptor prepojenia sa pouziva na prepojenie na identicku
sluzbu v susednej krajine, na miestny variant sluzby alebo na pridruzenu sluzbu.

e) O0x09, tyka sa to prenosového toku, prenasajuceho data aktualizacie softvéru systému,
pozri TS 102 006 [i.17].

f)  OxOA, tyka sa to transportného toku prenasajuceho BAT alebo NIT aktualizacie softvéru
systému s podrobnou informaciou o signalizacii sluzieb aktualizacie softvéru systému, pozri
TS 102 006 [i.17].

Vyznam inych hodnét typu prepojenia nie je v tejto suvislosti definovany. Je doleZité upozornit, Zze
typ prepojenia neoznacuje typ prislusnej sluzby. Prikladom uvazovaného pouzitia deskriptora
prepojenia je, ked pouZzivatelské rozhranie IRD obsahuje mechanizmus napr. ,informacia o sieti",
ktorym sa IRD naladi na prepojenu sluzbu potom, ako pouzivatel tento mechanizmus spustil.

4.2.1.1.2 Deskriptor nazvu siete s viacerymi jazykmi

Deskriptor nazvu siete s viacerymi jazykmi mozno pouZit na prenos nazvu siete v jednom alebo vo
viacerych jazykoch. Nie je povinny, ale ak existuje, musi sa zaradit raz, a to do prvej slucky
deskriptorov tabulky NIT.

4.2.1.1.3 Deskriptor nazvu siete

Deskriptor nazvu siete sa pouziva na vysielanie nazvu fyzickej siete, napriklad ,ASTRA",
LEUTELSAT", ,MUNICH CABLE" atd. V prvej slucke deskriptorov kazdej podtabulky NIT sa musi
pouzit presne raz.

4.21.1.4 Deskriptor zoznamu buniek

Deskriptor zoznamu buniek je povolené pouzit’ len v tabulke informacii o sieti (NIT), ktora opisuje
pozemsku siet. PouZiva sa na vytvorenie zoznamu buniek siete.

Bity TPS (EN 300 744 [i.8]) mozno pouzit na identifikaciu bunky. Ak sa na podporu odovzdania
pouziva mechanizmus identifikacie bunky, tento deskriptor musi existovat. V opa¢nom pripade nie
je povinny. Ak existuje, zoznam buniek musi byt kompletny. V prvej slu¢ke deskriptorov tabulky
NIT je povolené tento deskriptor pouzit’ viac ako raz.

Zemepisna Sirka a dizka oznaduju juhozapadny roh sférického obdiznika, ktory priblizne opisuje
pokrytu oblast bunky. Neoznacuje polohu vysielac¢a.
4.2.1.1.5 Deskriptor ohlasenia zmeny v sieti

Deskriptor ohlasenia zmeny v sieti umozriuje vysielatefovi, aby prijimacu signalizoval udalost,
tykajucu sa zmeny v sieti. Udalost zmeny v sieti je samostatna jasne identifikovatelna zmena v
konfiguracii siete, napr. zmena parametrov vysielania a/alebo dostupnej sluzby, ktora si pri Casti
prijimacov vyziada vykonanie urcitej operacie.

Zaradenie tohto deskriptora nie je povinné. Ak sa pouzije, je v prvej sluCke deskriptorov tabulky
NIT povolené pouzit ho viackrat.

Pri pouzivani deskriptora ohlasenia zmeny v sieti sa musia aplikovat nasledujice pravidla:

a) kazda peridoda pripravnej prace sa musi signalizovat oddelene a jej trvanie musi byt ¢o
najkratSie;
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b) zmeny v sieti sa musia signalizovat’ aspon jeden tyzden vopred a ich signalizovanie musi
pokracovat aspori mesiac po vykonani zmeny;

c) deskriptor musi po cely ¢as signalizovat aktualny zoznam planovanych udalosti zmien v
sieti;

d) nepritomnost deskriptora sa musi pouZit na naznacenie, Ze nie su pldnované Ziadne
udalosti zmeny v sieti;

e) vysielatelia sa musia uistit, ze vSetky zmeny v sieti boli dokon¢ené na konci signalizovanej
periody, pretoze prijimae mbdzu zaat’ prehladavanie okamzite po skon€eni signalizovanej
periody.

Zmeny v sieti sa mdézu obmedzit na Cast' siete, €o je indikované pouzitim pola identifikatora bunky
cell_id (pouzitého v systémoch DVB-T a DVB-T2), alebo sa mézu pouzit na celu siet, ¢o je
definované tabulkou NIT. Rézne periédy zmien v sieti, ovplyviiujuce tu ista Cast siete, sa nesml
prekryvat.

Prijimage sa nesmu pocas periddy signalizovanej zmeny spoliehat’ na stabilny stav siete.
4.2.1.2 Druha slucka deskriptorov

4.2.1.21 Deskriptory systému

Deskriptory systému su definované v ¢lankoch 6.2.13 a 6.4.4 normy EN 300 468 [i.1] a pouzivaju
sa na vysielanie fyzikalnych parametrov kazdého toku DVB v sieti.

V kazdej druhej sluCke tabulky NIT sa musi objavit jeden (a len jeden) deskriptor siete, okrem sieti
DVB-T2, kde mdze existovat' viac ako jedna situacia deskriptora systému T2. Prijimace IRD musia
mat’ schopnost rozpoznat’ deskriptor systému s cieflom rychlo sa naladit na prenosoveé toky (pozri
Clanky 4.1.1 a 5.3.1).

4.21.2.2 Deskriptor zoznamu sluzieb

Tento deskriptor sa pouziva na vytvorenie zoznamu sluzieb a typov sluzieb kazdého TS. Sluzby su
zoradené a identifikované pomocou identifikatora sluzby service_id (= €islo programu MPEG-2).
Identifikator transportného toku transport_stream_id a identifikdtor origindlnej siete
original_network_id, ktoré su potrebné na jedine¢nu identifikaciu situacie sluzby DVB, su dané na
zacCiatku druhej slu¢ky deskriptorov tabulky NIT.

Deskriptor zoznamu sluzieb sa modze v kazdej druhej sluCke deskriptorov tabulky NIT nachadzat
iba raz. Ak existuje, zoznam musi obsahovat vsetky sluzby.

POZNAMKA. — Ak sluzba nie je pokryta deskriptorom sluzby v SDT, deskriptor zoznamu sluzieb sa moze este pouzit
na oznacenie typu sluzby.
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4.2.1.2.3 Deskriptor zoznamu frekvencii

Tento deskriptor vytvara zoznam pridavnych frekvencii pouzitych pri vysielani multiplexu na inych
frekvenciach.

Deskriptor zoznamu frekvencii sa v kazdej druhej slu¢ke deskriptorov, pri ktorej existuje deskriptor
vysielacieho systému, m6ze nachadzat len raz. Jeho zaradenie nie je povinné, ale ak existuje,
musi byt zoznam frekvencii kompletny.

4.2.1.2.4 Deskriptor prepojenia medzi bunkou a frekvenciou

Tento deskriptor je povoleny len v tabulke informécii o sieti (NIT), ktora opisuje pozemsku siet.
Pouziva sa na zabezpeCenie prepojenia medzi bunkou a frekvenciami, ktoré sa v tejto bunke
pouzivaju na oznaceny transportny tok.

Na identifikaciu bunky sa mozu pouzit bity TPS (EN 300 744 [i.8]). Ak sa na podporu odovzdania
pouziva mechanizmus identifikacie siete, potom musi tento deskriptor existovat. V opacnom
pripade nie je vysielanie deskriptora povinné. Ak existuje, musi byt zoznam buniek kompletny.
Deskriptor sa v kazdej druhej slu¢ke deskriptorov tabulky NIT mdzZe nachadzat viackrat.

4.2.2 Deskriptory tabulky zoznamu a opisu sluzieb (BAT)

BAT je zostavena takto:

* hlaviéka ....*/

prei=0;i<N;i++{ /*1. sluCka deskriptorov */
deskriptor()

}

pre (i=0;i<N;i+t+){
/* slu€ka transportnych tokov */
transport_stream_id
original_network_id
pre (j=0; lj < M; j++) { /* 2. slucka deskriptorov */
deskriptor ()
}

}
/* CRC atd. */

BAT ma rovnaku Struktdru ako NIT a dava logické zoskupenie sluzieb do baliCkov sluzieb, ktoré
mobzu zoskupovat sluzby prenasané réznymi sietami. TS mébze obsahovat sluzby z viac ako
jedného bali¢ka sluZieb v ramci siete. Kazda BAT sustreduje sluzby, ktoré su pridelené uréitému
balic¢ku sluzieb.

4.2.21 Prva slucka deskriptorov

4.2.2.1.1 Deskriptor nazvu balicka programov

Deskriptor nazvu bali¢ka programov sa pouziva na vysielanie nazvu bali¢ka sluzieb, ktorému su
pridelené nasledujuce sluzby, napr. ,THE NEWS BOUQUET", ,HEAVEN MOVIE CHANNELS" atd.
Tento deskriptor sa moze v prvej sluCke deskriptorov kazdej podtabulky tabulky BAT vyskytnut len
raz. V TS sa musi vysielat povinne v prvej slucke deskriptorov ktorejkolvek podtabulky BAT.

4.2.2.1.2 Deskriptor identifikatora CA

Vysielanie tohto deskriptora nie je povinné; v prvej slu¢ke deskriptorov tabulky BAT sa méze
vyskytnut len raz. Ur€uje jeden alebo viac systémov CA, ktoré sa vztahuju na sluzby v BAT.
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4.2.2.1.3 Deskriptor dostupnosti v krajine

Deskriptor dostupnosti v krajine sa pouziva na vyjadrenie, Ci je baliCek sluzieb dostupny v urcitej
krajine. Nema Ziadny vyznam v zmysle podmieneného pristupu.

POZNAMKA. — Prijimage IRD mézu tento deskriptor pouZit len na zobrazenie dostupnych balikov sluZieb, z dévodu
vylu€enia nejasnosti u pouzivatelov.

Deskriptor sa v prvej sluCke deskriptorov kazdej tabulky BAT mdze vyskytnat maximalne dvakrat,
pricom nanajvy$S raz indikuje zoznam krajin, pre ktoré sa uvazuje, Ze baliCek sluZieb bude
dostupny, a nanajvys raz indikuje tie krajiny, pre ktoré sa s dostupnostou neuvazuje. Ak deskriptor
neexistuje, dostupnost balicka sluzieb nie je definovana. Vysielanie tohto deskriptora nie je
povinné.

4.2.2.1.4 Deskriptor prepojenia

Tento deskriptor sa pouziva na udanie prepojenia na sluzbu alebo transportny tok. Ak sa objavi v
prvej slucke deskriptorov tabulky BAT, predstavuje prepojenie na sluzbu, ktora je viazana na
poskytovatelfa baliCka sluzieb. Napriklad mdze poukazovat na ,Heaven movie teasers" a na
.Heaven text TV". Deskriptor prepojenia sa v prvej sluCke deskriptorov tabulky BAT méze
vyskytnut’ viackrat. Vysielanie tohto deskriptora nie je povinné a jeho vyznam, ked sa objavi v prvej
slucke deskriptorov tabulky BAT, zavisi od hodnoty typu prepojenia. Ak je typ prepojenia:

a) 0x01, deskriptor sa tyka sluzby, ktora obsahuje informacie o bali¢ku sluzieb. Prikladom
uvazovaného pouZitia v IRD je prepnutie na informaénu sluzbu, ked pouzivatel pozaduje
dodato¢né informacie o balic¢ku sluzieb.

b) 0x02, deskriptor sa tyka elektronického sprievodcu programom (EPG) bali¢ka sluzieb.

POZNAMKA. — IRD méZze tento typ prepojenia vyuZit len vtedy, ak je schopny dekédovat EPG. Tento dokument
neSpecifikuje obsah takejto sluzby.

c) 0x04, tyka sa to transportného toku, ktory prenasa upiné informacie o sluzbe Sl prenasané
v prislusnom TS obsahuju aspori vSetky informacie o sluzbe dostupné vo vSetkych
ostatnych tokoch TS, ktoré prenasaju sluzby z balicka sluzieb.

d) 0x09, tyka sa to transportného toku, ktory prenasa sluzbu aktualizacie softvéru systému,
pozri TS 102 006 [i.17].

e) OxO0A, tyka sa to transportného toku, ktory prenasa tabulky BAT alebo NIT aktualizacie
softvéru systému s podrobnymi informaciami o signalizacii o sluzbach aktualizacie softvéru
systému, pozri TS 102 006 [i.17].

Vyznam inych hodnét typu prepojenia nie je v tejto suvislosti definovany. Je dolezité upozornit, ze
typ prepojenia neoznacuje typ prislusnej sluzby. Prikladom uvaZovaného pouZitia deskriptora
prepojenia je, ked pouzivatelské rozhranie IRD obsahuje mechanizmus informacie o bali¢ku
sluzieb, ktorym sa IRD naladi na prepojenu sluzbu potom, ako pouzivatel tento mechanizmus
spusti.

4.2.21.5 Deskriptor nazvu balicka sluzieb vo viacerych jazykoch

Tento deskriptor mozno pouzit na prenos nazvu baliCka sluzieb v jednom alebo vo viacerych
jazykoch. Nie je povinny, ale ak existuje, méze sa do prvej slu¢ky deskriptorov tabulky BAT
zahrnut len raz. Vysielanie tohto deskriptora nie je povinné.
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4.2.2.2 Druha slucka deskriptorov

4.2.2.21 Deskriptor zoznamu sluzieb

Deskriptor zoznamu sluzieb sa pouziva na vytvorenie zoznamu sluzieb a typov sluzieb s kazdym
TS, ktoré patria k balicku sluZieb tejto podtabulky BAT.

Nie je povinny, ale ked existuje, musi sa do druhej slu¢ky deskriptorov tabulky BAT zaradit len raz.
Kedze umoznuje prijimacu IRD najst vSetky sluzby, ktoré patria do balicka sluzieb, maju sa
vysielat.

POZNAMKA. — To znamen4, Ze pouZitie tohto deskriptora v BAT nemusi vytvorit zoznam véetkych sluZieb v danom
transportnom toku.

4.2.3 Deskriptor tabulky opisu sluzby (SDT)
SDT je zostavena takto:

table_id  /* rozliSenie medzi aktualnym a cudzimi multiplexmi */
/* header ....*/
transport_stream_id
original_network_id
prei=0;i<N;i++{ /* descriptor loop */
service_id
EIT_schedule_flag
EIT_present_following_flag
running_status
free_ CA_mode
pre (j=0;j<M;j++)
descriptor()

}
}
/* CRC atd. */

SDT ma slucku deskriptorov kazdej sluzby opisanu v SDT.

4.2.3.1 Deskriptor podpory hlasenia

Deskriptor podpory hlasenia informuje o hlaseniach podporovanych sluzbou. Nie je povinny a v
kazdej slucke SDT sa mbze vyskytnut’ len raz.

4.2.3.2 Deskriptor identifikatora CA

Ak je sluzba chranend podmienenym pristupom, tento deskriptor mozno pouZit' na vysielanie dat
systému podmieneného pristupu. Deskriptor identifikatora CA nie je vyzadovany kazdou funkciou
riadenia CA; je ndznakom softvéru pouzivatelského rozhrania v IRD, Ze sluzba je zahrnuta do
podmieneného pristupu a ktory systém CA je pouzity. Potom softvér pouzivatelského rozhrania
mobze rozhodnut, &i je tato sluzba dosiahnutefna alebo nie. Cielom vysielania deskriptora je
zabranit sklamaniu pouZivatela, spOdsobeného sluzbami, ktoré sa pri vybere zobrazia ako
nedosiahnutelné.

Deskriptor sa méze v slucke SDT vyskytnuat' len raz. Nie je povolené ho zaradit, ak existuje
deskriptor ¢asovo posunutej sluzby time_shifted_service_descriptor. Vysielanie tohto deskriptora v
SDT nie je povinné.
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4.2.3.3 Deskriptor zlozky

Deskriptor zlozky sa pouziva na vymedzenie tokov, ktoré su Castou sluzby DVB. Ak je v SDT
pritomny, mozno ho v IRD pouZit na riadenie prezentacie sluzby divakovi a definuje
prednastavenu Specifikaciu toku, ktoru preberaju vSetky udalosti tvoriace Cast’ tejto sluzby.

POZNAMKA 1. — Kazda takato prednastavena $pecifikacia toku sa moze zrusit od udalosti k udalosti pouzitim
deskriptora zlozky v EIT (pozri ¢lanok 4.2.4.2).

Vysielanie deskriptora v SDT nie je povinné. Je povolené len v pripade, Ze neexistuje deskriptor
Casovo posunutej sluzby.

Deskriptor sa v slucke SDT mdze vyskytnut viackrat, pretoze sa mdze Specifikovat viacero tokov.
POZNAMKA 2. — Z toho nevyplyvaju Ziadne povinné poziadavky tykajlce sa toho, ktoré toky (ak vobec) st v ramci

SDT pouzitim deskriptora zlozky Specifikované.

4.2.3.4 Deskriptor dostupnosti v krajine

Tento deskriptor sa pouziva na vyjadrenie, Ci je bali¢ek sluzieb dostupny v urcitej krajine. Nema
Ziadny vyznam v zmysle podmieneného pristupu.
POZNAMKA. — Prijimage IRD mézu tento deskriptor pouZit len na zobrazenie dostupnych balikov sluZieb, z dévodu

vylu€enia nejasnosti u pouzivatelov.

Deskriptor sa m6ze v kazdej slucke SDT vyskytnit maximalne dvakrat, priom nanajvys raz
indikuje zoznam krajin, pre ktoré sa uvaZuje, ze baliCek sluzieb bude dostupny, a nanajvys raz
indikuje tie krajiny, pre ktoré sa s dostupnostou neuvazuje. Ak tento deskriptor neexistuje, stav
dostupnosti sluzby nie je definovany.

Tento deskriptor nie je povoleny, ak existuje deskriptor Casovo posunutej sluzby. Vysielanie
deskriptora nie je povinne.

4.2.3.5 Deskriptor vysielania dat

Pozri ¢lanok 4.2.7.3.

4.2.3.6 Deskriptor prepojenia

Deskriptor prepojenia sa pouziva na udanie prepojenia na sluzbu. Ak sa v sluCke SDT objavi,
predstavuje prepojenie na sluzbu, ktora sa vztahuje na tuto sluzbu. Vysielanie deskriptora nie je
povinné. V slucke sa mdze vyskytovat viacero deskriptorov prepojenia. Vyznam tohto deskriptora,
ak sa objavi v slu¢ke SDT, zavisi od hodnoty typu prepojenia. Ak je typ prepojenia:

a) O0x01, deskriptor sa tyka sluzby, ktora obsahuje informacie o tejto sluzbe. Prikladom
uvazovaného pouzitie v IRD je prepnutie na informaénu sluzbu, ked pouzivatel pozaduje
dodato¢né informacie o balic¢ku sluzieb.

b) 0x02, deskriptor sa tyka elektronického sprievodcu programom (EPG) na tuto sluzbu.

POZNAMKA 1. — IRD méze tento typ prepojenia vyuzit len vtedy, ak je schopny dekédovat EPG. Tento dokument
nespecifikuje obsah takejto sluzby.

c) O0x03, deskriptor sa tyka nahradnej sluzby podmieneného pristupu na tuto sluzbu.
Prikladom uvazovaného pouzitia v IRD je automatické prepnutie na nahradnu sluzbu, ak
systém CA odopiera pristup k tejto sluzbe.

d) 0x05, deskriptor sa tyka nahradnej sluzby na tuto sluzbu. Prikladom uvazovaného pouzitia
v IRD je automatické prepnutie na nahradnu sluzbu, ked ma vybrana sluzba stav ,nebezi".
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POZNAMKA 2. — Typ prepojenia nevyjadruje typ prislugnej sluzby.

Prikladom uvazovaného vyuzitia deskriptora prepojenia je, ked pouzivatelské rozhranie IRD obsahuje
mechanizmus ,informacia o sluzbe", ktorym sa IRD naladi na prepojenu sluzbu potom, ked pouzivatel tento
mechanizmus spusti.

e) 0x08, tyka sa to sluzby v pozemskej sieti, na ktord sa ma prijimac¢ naladit, ked momentalnu
sluzbu uz nemozno prijimat pod jej identifikatorom sluzby. Typ odovzdania ukazuje, Ci
deskriptor prepojenia sa pouziva na prepojenie na rovnaku sluzbu v susednej krajine, na
miestny variant sluzby alebo na pridruzenu sluzbu.

4.2.3.7 Deskriptor mozaiky

Deskriptor mozaiky mozno umiestnit v slucke SDT a/alebo v PMT. Pouziva sa na opisanie
mozaikovych sluzieb uvedenych v ¢lanku 5.2. Tento deskriptor nie je povoleny, ak existuje
deskriptor ¢asovo posunutej sluzby.

4.2.3.8 Deskriptor nazvu sluzby s viacerymi jazykmi

Tento deskriptor mozZno pouZit na prenos nazvu poskytovatefa sluzby a nazvu sluzby v jednom
alebo vo viacerych jazykoch. V slu¢ke SDT sa mdze vyskytnut len raz. Zaradenie tohto deskriptora
nie je povinné.

4.2.3.9 Deskriptor spojitosti s NVOD

Tento deskriptor vytvara zoznam sluzieb, ktoré patria sluzbe — video na poziadanie z programovej
ponuky (NVOD). Opis mechanizmov NVOD je uvedeny v ¢lanku 5.1.

Deskriptor spojitosti s NVOD sa v slu¢ke SDT moze vyskytovat len raz. Je povinné ho vysielat, ak
su zodpovedajuce sluzby opisané pomocou deskriptora Casovo posunutej sluzby.

Prijimage IRD dovoluju, aby deskriptor spojitosti s NVOD mohli vyuZivat, ¢im sa umozni pristup k
sluzbach NVOD.

4.2.3.10 Deskriptor sluzby

Deskriptor sluzby obsahuje zakladnu textovu identifikaciu sluzby, ako je nazov sluzby a nazov
poskytovatela.

Deskriptor je povinné vysielat, ked nie je pritomny deskriptor sluzby ¢asového posunu, v opaénom
pripade sa nesmie pouzit. Ak je deskriptor sluzby pritomny, méze sa v slucke SDT vyskytovat len
raz.

Prijimage IRD dovoluju, aby ho mohli vyuzivat kvOli zobrazeniu nazvu sluzby v pouzivatelskom
rozhrani.

4.2.3.11 Deskriptor dostupnosti sluzby

Tento deskriptor sa pouziva v SDT kvéli umozneniu prepojenia medzi sluzbou v pozemskej sieti a
bunkami siete, v ktorych je alebo nie je dostupny. Vysielanie deskriptora dostupnosti sluzby nie je
povinné a v slucke SDT sa mbze vyskytovat viackrat.

Tento deskriptor mozno v pozemskych sietach pouzit na miestne sluzby, ktoré nie su pritomné v
celej sieti. V tomto pripade spojenie medzi multiplexom a bunkou, v ktorej je vysielany, sa
dosahuje zaradenim identifikatora bunky cell_id do bitov TPS vysielaného multiplexu. Vybranim
tychto informacii z bitov TPS a pouZitim deskriptora v Sl je prijimac schopny vytvorit zoznam
sluzieb, obsahujuci len relevantné sluzby, ktoré su v bunke dostupné a ktoré méze momentalne
prijimat. Mechanizmus chrani pouzivatela, aby mu neboli prezentované sluzby, ktoré nie je mozné
v jeho konkrétnom mieste v skuto€nosti prijimat.
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Pri konkrétnej kombinacii identifikatorov multiplexu a bunky musia byt zlozky vSetkych ukazanych
sluzieb, ktoré maju byt dostupné v aktualnej SDT, dostupné aj v multiplexe, ak sluzba prebieha.

Sluzby v aktualnej STD, zodpovedajuce identifikatoru bunky v jednom z deskriptorov dostupnosti
sluzby, musia opisovat vSetky sluzby dostupné v multiplexe.

Aktualna SDT musi opisovat vSetky sluzby, ktoré sa vyskytuju vo vSetkych multiplexoch siete,
ktoré vyhovuju jej identifikatoru transportného toku transport_stream_id a jej identifikatoru
originalnej siete original_network_id. SDT nesmie v podtabulke obsahovat viacnasobné pripady tej
istej kombinacie identifikatora sluzby service_id a identifikatora originalnej siete
original_network_id. DVB-SH a DVB-H mo6zu obsahovat sekcie podtabulky tabulky SDT
viacnasobné pripady tej istej kombinacie service_id a original_network_id (pozri ¢lanok 4.1.11.2.3).

POZNAMKA 1. — Identifikator bunky cell_id nemoZno pouzit na identifikiciu sluzby. Jednozna&nou identifikaciou
sluzby zostava kombinacia service_id a original_network_id.

POZNAMKA 2. -V zneniach predchadzajlcich verzii tohto dokumentu jednoznaénost sluzby nebola dobre
definovana. To viedlo k vyvoju prijimaCov s ré6znym vykladom jednoznacnosti sluzby. Potom niektoré prijimace
predpokladali, Ze identifikator sluzby service_id sa mdze vyskytnut len v jedinom multiplexe. Preto vysielatelia do
suboru takychto prijimacov pri pridefovani hodnét service_id museli zaistit, aby v tychto prijimacoch bol k dispozicii
len jediny pripad akéhokolvek identifikatora sluzby.

Nie je zamerom opisovat multiplexy,ktoré su rozpoznatelné dostupnostou sluzby oddelene v NIT a
BAT. Preto v druhej slucke tabuliek NIT a BAT mdzZe existovat nanajvyS jedno spojenie medzi
identifikatorom originalnej sluzby original_network_id, identifikatorom transportného toku
transport_stream_id a deskriptorom zoznamu frekvencii frequency_list_descriptor. To isté plati v
deskriptore zoznamu sluzieb service_list_descriptor.

POZNAMKA 3.—Ked je v sieti pouzitd miestna dostupnost sluzby, deskriptor zoznamu frekvencii
frequency_list_descriptor i deskriptor zoznamu sluzieb service_list_descriptor zostavaju nepovinné.

MozZné je zmieSané pouzitie kvalifikovania dostupnosti sluzby v sieti alebo dokonca v multiplexe.
Sluzbu neprepojenu na ur€ity deskriptor dostupnosti sluzby treba povazovat za dostupnu vo
vSetkych bunkach, v ktorych sa multiplex vysiela.

4.2.3.11.1 Uvahy o realizacii siete

Pouzitim deskriptora dostupnosti sluzby mozu prevadzkovatelia vytvarat jedny S| na niekolko
multiplexov v sieti, ako aj definovat’ urciti podmnozinu tychto sluzieb, platnych na rézne vysielace
siete (1. j. vytvarat velky ,virtudlny" transportny tok, z ktorého je kazdym vysielatom vysielana len
nalezita Cast). Typickym prikladoch tohto sU miestne varianty jednej ,materskej" sluzby,
prenasanej v transportnom toku. SI mézu byt napriklad rovnaké v subore multiplexov, ale kazdy z
tychto multiplexov mézZe prenasat rézny subor sluzieb a ukazovat (pomocou spojenia medzi
deskriptormi cell_id a service_availabilit), ktoré z tychto sluzieb su skutoCne prenasané v
konkrétnom pripade multiplexu. Jediné rozliSenie medzi tymito multiplexmi sa uskutoCfiuje v
prijimaci prostrednictvom prepojenia s identifikatorom bunky cell_id. Je tiez jasné, ze informacie
PSI rdznych multiplexov si nesmu odporovat (Co je prirodzené) a nesmu obsahovat PSI na sluzby,
ktoré nie su dostupné. T. j. prevadzkovatel siete mdze pouzit centralny generator Sl, ale musi
(re)multiplexovat multiplexy na urovni PSI a ES.

Pri definovani pozemskych sieti a miestnych variantov v tychto sietach sa musi pocCet buniek siete
a spojenie medzi bunkami a sluzbami definovat’ starostlivo, aby bolo mnozstvo informacii SI v
multiplexe riadené, pretoze SDT a EIT prenasané vo vSetkych multiplexoch budu pribudat, kedze
spoloéné S| musia prenasat viac pripadov sluzieb.

Prevadzkovatel siete si musi byt vedomy toho, Ze rozliSenie informacii o deskriptoroch prepojenia
a inych suvislosti s transportnych tokom len prostrednictvom identifikatora transportného toku
transport_stream_id uZ nemusi prijima¢ IRD jednoznaCne umozfiovat. TakZe v pripade, Ze sa
suvislost potvrdi, konkrétne rozhodnutie musi byt fubovolné. Je ddlezité upozornit, Ze musi stale
existovat moznost’ jednoznacne prijat rozhodnutie na sluzbu prenasanu v konkrétnom multiplexe
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od identifikatora sluzby, ak multiplex, pripadne multiplexy, ktoré to prenasaju, méze prijima¢ IRD
prijat.

4.2.3.11.2 Hradiska prijimacov IRD

Kvéli umozneniu optimalnej funkcionality v sietach s deskriptormi dostupnosti sluzby sa musia
dodrziavat nasledujuce odporucania:

e Odporuca sa zladit informacie v SDT a EIT (v zavislosti od ucelu pouzitia):

— s identifikatorom bunky aktualneho multiplexu (na odvodenie informacii o prave
naladenom multiplexe);

— s identifikdtormi bunky vSetkych prijimatelnych pripadov multiplexu (na odvodenie
informacii o vSetkych prijimatelnych sluzbach, vratane informécii o krizovej preprave
pri multiplexoch s rovnakym identifikatorom transportného toku);

— na generovanie najviac dostupnych informéacii SI nesmie existovat zladenie s
identifikatorom bunky.

e Odporuca sa, aby pre pouzivatela boli dostupné vsetky prijimatelné multiplexy s rovnakym
identifikatorom transportného toku, ale s réznymi identifikatormi bunky a jedine ak sluzba
(nie transportny tok) je dostupna z viacerych multiplexov, vybrat preferovany multiplex na
zaklade napr. kvality prijmu.

Kazdé rozhodnutie o multiplexe/frekvencii na zaklade identifikatora transportného toku alebo
identifikatora sluzby (napr. na zaklade paru deskriptora prepojenia a identifikatora transportného
toku/sluzby) si vyzaduje posudenie, aby sa vyrieSila mozna duplicita vysledkov.

Je dblezité upozornit, ze siete s deskriptorom dostupnosti sluzby a jednoznacnou identifikaciou
prenosového toku pomocou usporiadaného radu (transport_stream_id, original_network id) sa
moézu  Casto rozumne nahradit identifikaciou pomocou trojice  (transport_stream id,
original_network_id, cell_id).

4.2.3.12 Deskriptor premiestnenej sluzby

Tento deskriptor poskytuje mechanizmus, ktory umozniuje prijimacu IRD sledovat’ sluZbu, ktora
presla z jedného TS do druhého, alebo ktora zmenila identifikatory sluzby.

Ak sluzba zostava v rovnakej originalnej sieti, potom identifikator novej sluzby new_service_id
musi byt ten isty ako predchadzajuci identifikator sluzby service_id, ak je to mozné (pozri ¢lanok
4.1.1).

Ak sa premiestni cely TS, potom toto mozno dosiahnut aktualizaciou informacii o naladeni NIT na
transportny tok. V tomto pripade zostavaju identifikatory original_network_id, transport_stream_id
a service_ids nezmenené a deskriptor premiestnenej sluzby service relocated_descriptor sa
nepouZziva.

Vysielanie deskriptora nie je povinné a moze sa v slu¢ke SDT vyskytnut viackrat.
Na minimalizovanie nespojitosti sa odporucaju nasledujuce pravidla:

a) Prv ako sa sluzba premiestni, treba pouzit deskriptor upozorfiujuci na zmenu v sieti (pozri
¢lanok 4.2.1.1.5), aby prijimac¢ dostal hlasenie o zmene vopred.

b) Poc€as zmeny musi byt sluzba dostupna na starom i novom mieste, ak je to mozné. V
tomto pripade, aby si prijima¢ uvedomil nové umiestnenie sluzby, musi sa do PMT starych
sluzieb pridat deskriptor o premiestneni sluzby (pozri ¢lanok 4.2.6.6) a deskriptory
premiestnenej sluzby o novych sluzbach sa musia pridat do SDT.
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c) Potom, ked sa zmena vykona, musi byt deskriptor premiestnenej sluzby po urcity Cas
pritomny ako znak starého umiestnenia a ako pomocnik prijimacov, ktoré este
nespracovali sluzbu po€as trvania zmeny.

4.2.3.13 Teleféonny deskriptor

Vysielanie telefénneho deskriptora nie je povinné a mézZe sa v slu¢ke SDT vyskytnut viackrat. Jeho
pouzitie nie je povolené, ak existuje deskriptor asovo posunutej sluzby.

Prijimace IRD ho nemdzu pouzit bez dalSich informacii ([i.19], [i.20] a [i.21]).

4.2.3.14 Deskriptor casovo posunutej sluzby
Tento deskriptor identifikuje sluzbu, ktora je ¢asovo posunutou képiou inej sluzby (€lanok 5.1).

Deskriptor Casovo posunutej sluzby sa v kazdej slu¢ke SDT mdzZe vyskytovat len raz. Jeho
vysielanie je na sluzby  vymenované Vv deskriptore spojitosti S NvVOD
(NVOD_reference_descriptor).

Ak je deskriptor Casovo posunutej sluzby v slu¢ke SDT pritomny, nasledujuce deskriptory v tej istej
sluke deskriptorov nie su povolené:

o multilingual_service_name_descriptor;

e CA .identifier_descriptor;

e country_availability descriptor;

e mosaic_descriptor;

e telephone_descriptor;

e bouquet_name_descriptor;

e service_descriptor.
PrijimaCe IRD dovoluju, aby tento deskriptor mali schopnost spracovat na ucely pristupu k
udalostiam NVOD.
4.2.4 Deskriptor tabulky informacii o udalostiach (EIT)

Sekcia EIT je zostavena takto:

table_id /* klasifikacie sekcie El: su€asna, nasledujuca atd. */
/* header ....*/
service_id
transport_stream_id
original_network_id
prei=0;i<N;i++{ /* descriptor loop */
event_id
start_time
duration
running_status
free_ CA_mode
pre (j=0;j < M; j++)
descriptor()
}

}
/* CRC atd. */

EIT ma sluCku deskriptorov kaZzdej udalosti opisanu v EIT.
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4.2.41 Deskriptor identifikatora CA

Ak je udalost chranena pomocou podmieneného pristupu, mozno tento deskriptor pouzit na
vysielanie dat systému CA. Deskriptor identifikatora CA nie je su€astou Ziadnej funkcie riadenia
podmieneného pristupu; je znamenim softvéru pouzivatelského rozhrania v IRD, Ze sa pouziva
sluzba s podmienenym pristupom, a ktory systém CA sa pouziva. Potom softvér pouzivatelského
rozhrania méze rozhodnut, & je tato sluzbu mozno dostat alebo nie. U&elom vysielania tohto
deskriptora je zabranit’ sklamaniu pouzivatela, spésobeného udalostami zobrazenymi pri vybere,
ktoré nemozno prijimat.

Deskriptor sa v slu€ke udalosti EIT mbZe vyskytnat' len raz a nemozno ho pouZit, ak existuje
deskriptor €asovo posunutych udalosti. Vysielanie tohto deskriptora v EIT nie je povinné.

4.2.4.2 Deskriptor zlozky
Deskriptor zlozky sa pouziva na vymedzenie tokov, ktoré su ¢astou udalosti DVB.
Mbéze sa v slu¢ke udalosti EIT vyskytnat viackrat, pretoze mbze existovat viacero tokov.

Ak existuje deskriptor €asovo posunutych udalosti, nie je povolené tento deskriptor pouZit.
Vysielanie deskriptora v tabulke EIT (su€asna/nasledujuca aktualneho TS) je povinné vo vSetkych
elementarnych tokoch, okrem tych:

e  ktorych Specifikacia sa mOze prevziat z pouzitia deskriptora zloZky v relevantnej SDT;

e  ktore su pritomné, ale nie su poc€as aktualnej udalosti pouZité;

POZNAMKA. — Vysielatel sa moze rozhodnlt elementarny tok z PMT poéas udalosti neodstranit, aj ked sa
tento elementarny tok nevyuziva. Pritomnost deskriptora zlozky v EIT oznaluje, €i je po€as udalosti
elementarny tok vyuzivany.

e  ktoré su vhodné na spracovanie sprievodnych aplikacii (napr. MHP);

e ktoré su koédované podla Specifikacie vysielania dat s moznostou pouzitia deskriptora
vysielania dat.

Vysielanie tohto deskriptora nie je s EIT s rozvrhom (aktualna a iné) a s EIT (su€asna/nasledujuca
iny) povinné.

Specifikacia toku, stanovena tymto deskriptorom v EIT, musi zruit kazdd prednastavenu
Specifikaciu toku tej istej zlozky (identifikovanej pomocou identifikatora zlozky), definovanej v SDT
(pozri €lanok 4.2.3.4).

4.2.4.3 Deskriptor obsahu

Tento deskriptor sa pouziva na klasifikovanie obsahu udalosti. V sluCke udalosti EIT sa mbze
vyskytnut’ len jeden deskriptor obsahu. Je mozné vysielat' viacero nazvov klasifikacie, pretoze v
ramci deskriptora existuje slucka.

Ak existuje deskriptor €asovo posunutej udalosti, tento deskriptor nie je povoleny, pretoze
informaciu o obsahu mdze poskytovat’ podtabulka tabulky EIT zodpovedajucej sluzby suvisiacej s
NVOD. Vysielanie tohto deskriptora nie je povinné.

4.2.4.4 Deskriptor vysielania dat
Pozri ¢lanok 4.2.7.3.
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4.2.4.5 Deskriptor rozsirenej udalosti

Tento deskriptor sa pouziva na vysielanie vacSieho mnozstva textovych informacii o udalosti, ako
je to mozné s deskriptorom kratkej udalosti short_event descriptor. Informacie v deskriptoroch
rozsirenej udalosti dopifiaju informéacie dané deskriptorom kratkej udalosti. Na oznadenie, v akej
reCi je text napisany, vysiela sa kéd jazyka. V slucke udalosti EIT sa mdze nachadzat viacero
deskriptorov rozSirenej udalosti, na vysielanie vacSieho mnozstva dat, ako mbdze obsahovat jeden
deskriptor (255 bajtov mimo hlavicky) a v rbéznych jazykoch. Pole posledného deskriptora
vymedzuije Cislo posledného deskriptora rozSirenej udalosti v konkrétnom jazyku.

Ak existuje deskriptor Casovo posunutej udalosti, tento deskriptor nie je povoleny a jeho vysielanie
nie je povinné.

4.2.4.6 Deskriptor prepojenia

Deskriptor prepojenia sa pouziva na udanie prepojenia na udalost alebo sluzbu. Ak sa v slucke
udalosti EIT objavi, predstavuje prepojenie na udalost alebo sluzbu, ktora je pripojena k tejto
udalosti. Vysielanie tohto deskriptora nie je povinné. V slucke udalosti EIT sa mbéze vyskytnut
viacero deskriptorov prepojenia. Vyznam deskriptora, ak sa vyskytuje v slu¢ke udalosti EIT, zavisi
od hodnoty typu prepojenia. Ak je typ prepojenia:

e 0x01, deskriptor sa tyka sluzby, ktora obsahuje informacie o tejto udalosti. Prikladom
uvazovaného pouZitia s IRD je prepnutie na informaénu sluZzbu, ked pouzivatel pozaduje
dodato¢né informacie o tejto udalosti. Ak existuje deskriptor ¢asovo posunutej udalosti,
tento typ prepojenia nie je povoleny.

Prikladom uvaZovaného pouZitia tohto typu prepojenia je, Ze pouzivatelské rozhranie IRD
méze obsahovat mechanizmus ,informacia o udalosti”, ktorym sa IRD naladi na prepojenu
sluzbu potom, ked pouZzivatel tento mechanizmus spusti.

e 0Ox0OD, deskriptor sa pouZiva na prepojenie zo sucCasnej udalosti (predpoklada sa, Ze
udalost je so Standardnym rozliSenim obrazu) na HD verziu s tym istym obsahom. M6zu sa
naplanovat v tom istom €ase alebo v ré6znych ¢asoch.

Ked je naplanovany zaciatok udalosti SD a HD na rovnaky &as, pole su€asného prenosu
event_simulcast sa musi nastavit na 1. V ostatnych pripadoch sa musi pole nastavit na 0.

Aby boli pri su¢asnom prenose sekvencné HD udalosti zobrazené bez preruSenia zmeny
kanala, prevadzkovatel sluzby musi prenasat EIT originalnej sluzby i v multiplexe cielovej
sluzby. To prijimacu umozni, aby mohol stale sledovat nasledujiucu udalost na originalnej
sluzbe a detegovat nasledujuce prepojenie su€asne vysielanej HD udalosti.

Pri prijimacoch sa odporuca, aby obsahovali pouzivatel'ské potvrdenie pri viachnasobnom
prepinani na su€asne vysielanu HD udalost’ a aby zohfadriovali kvalitu prijmu sluzby, ktora
prenasa HD udalost.

V pripade, Zze priznak zoznamu cielov target_listed_flag = 0, prijimaé musi pouZit
identifikaciu sluzby (t. j. nazov sluzby) z originalnej sluzby, ak je to vhodné, priCom
zobrazuje cielovu sluzbu.

Vyznam inych hodnét typov prepojeni v tejto suvislosti nie je definovany. Délezité je upozornit, ze
typ prepojenia nevyjadruje typ prisludnej sluzby.
4.2.4.7 Deskriptor zloziek vo viacerych jazykoch

Tento deskriptor mozno pouzit na prenos textu opisujuceho zlozku udalosti v jednom alebo vo
viacerych jazykoch. Deskriptor nie je povinny, ale ak je pritomny, musi sa zaradit do slucky
udalosti EIT len raz v kazdej zloZzke udalosti. Ak existuje deskriptor ¢asovo posunutej udalosti,
potom tento deskriptor nie je povoleny.
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4.2.4.8 Deskriptor rodicovského ohodnotenia

Tento deskriptor sa pouziva na udanie ohodnotenia programu v zavislosti od veku alebo inych
kritérii, ktoré sa pouzivaju na ochranu deti pred sledovanim nevhodnych programov. Ak existuje
deskriptor ¢asovo posunutej udalosti, tento deskriptor nie je povoleny, pretoZe informacia o
rodicovskom ohodnoteni méze byt v podtabulke tabulky EIT zodpovedajicej sluzby suvisiacej s
NVOD. Tento deskriptor nie je povinny, ale ak je pritomny, musi sa do slu¢ky udalosti EIT zaradit
len raz.

V tomto deskriptore sa mézu pouzit kédy krajin, tykajuce sa skupin krajin. Ak vysledkom je, Ze pre
krajinu v deskriptore existuje viacero udajov, potom prvy udaj v deskriptore, ktory obsahuje krajinu,
musi mat’ prioritu pred nasledujucimi udajmi. Napriklad nasledujica postupnost dat v deskriptore
opisuje rodi¢ovské ohodnotenie pre minimalny vek 12 rokov vo v8etkych krajinach okrem UK, pre
ktoru je minimalny vek 18 rokov.

PRIKLAD: country_code = UK
rating = OXOF
country_code = vSetky krajiny
rating = 0x09

4.2.4.9 Deskriptor PDC

Deskriptor PDC rozS8iruje systém DVB o funkcionality riadenia dodavania programov (EN 300 231
[i.12]). Deskriptor prenasa navest identifikacie programu (PIL), ktory je definovany v EN 300 231
[i.12]. Tato navest ma v principe tu istu funkciu ako identifikator udalosti DVB, ale s tou vyhodou,
Ze je bezvyhradne dostupna pre verejnost cez mnohé média dlihy ¢as dopredu.

PIL obsahuje datum a €as prvého zverejneného Casu zaciatku urcitej udalosti. V analégovych
systémoch je PIL vysielany v teletextovom formate, alebo ako Cast navesti VPS v riadku 16. Ked
bola PIL zverejnena a ¢as vysielania zostava v rozsahu ¢asu platnosti (EN 300 231 [i.12]), v PIL sa
Ziadne zmeny nerobia.

Typy ,kédov sluzby" (EN 300 231 [i.12]), ktoré znamenaju zmeny poc€as prebiehajucej udalosti, sa
nesmu pouzit'.

Ak sluzba podporuje funkciu PDC, deskriptor PDC sa modze vo vSetkych podtabulkach EIT
suCasna/nasledujuca v aktualnom transportnom toku sluzby objavit len raz.

4.2.410 Deskriptor kratkej udalosti

Deskriptor kratkej udalosti sa pouziva na vysielanie nazvu a opisu kratkeho textu o udalosti. Kéd
jazyka sa vysiela kvoli oznaceniu, v ktorom jazyku je nadpis a text napisany. Vysielanie tohto
deskriptora je povinné, pokial neexistuje deskriptor Casovo posunutej udalosti, kedy tento
deskriptor nie je povoleny a v réznych jazykoch sa mdZze v slucke udalosti EIT vyskytnat' viackrat.
Nie je povolené pouzit viac deskriptorov kratkej udalosti s rovnakym kédom jazyka.

4.2.411 Teleféonny deskriptor

Vysielanie tohto deskriptora nie je povinné; v sluCke udalosti EIT sa méze vyskytnut viackrat.
Prijimace IRD ho nemdzu pouzit bez dalSich informacii [i.19].

4.2.412 Deskriptor €asovo posunutej udalosti

Tento deskriptor sa pouziva na vyjadrenie, Zze udalost je Casovo posunutou kopiou inej udalosti. Ak
je deskriptor pritomny, v slu¢ke udalosti EIT su povolené len deskriptory PDC, deskriptory
Specifikatora privatnych dat a privatne deskriptory.
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Vysielanie tohto deskriptora v pripade NVOD je povinné. Prijimace IRD dovoluju tento deskriptor
dekddovat, pretoze bez neho nie je mozny pristup k informaénych sluzbam NVOD.
4.2.5 Deskriptory tabulky ¢asového posunu (TOT)

TOT je zostavena takto:

* hlaviéka ....*/

UTC_time

prei=0;i<N;i++ { /*slucka deskriptorov */
descriptor()

}
/* CRC atd. */

4.2.5.1 Deskriptor ofsetu miestneho ¢asu

Tento deskriptor mozno pouzit na vyjadrenie ofsetu miestneho €asu a v prijimaci na automatické
nastavenie medzi letnym a zimnym Casom. Vysielatelia musia zaistit, aby bol ¢as zmeny platny
tak, aby predstavoval ¢as poslednej zmeny prechodu na letny €as alebo nasledujicu najblizSiu
zmenu na letny €as. Zmena Casu sa musi aktualizovat' tak, aby prenaSala najblizSiu zmenu
prechodu na letny €as €o s najCastejSim upozornenim. Toto sa musi rovnat aspon Casovemu
rozsahu pridruZenej EIT s rozvrhom, aby sa pouZivatelom pofas zmeny zaistila spravna
prezentacia programoveho rozvrhu.

Data v deskriptore budu vacsinu ¢asu nemenné, ale bude ich vysielatel aktualizovat, aby prechod
z letného na zimny &as a opacne ohlasil vopred. V sluCke deskriptora TOT sa méze deskriptor
ofsetu miestneho Casu vyskytnut’ viackrat. Predpoklada sa, Ze ten isty subor regiénov krajin/krajiny
je zahrnuty v TOT pocas celej doby. V kazdej kombinacii kédu krajiny a identifikatora regionu
krajiny sa méze signalizovat' len jedna zmena €asu.

Ak Cas nasledujucej zmeny je neznamy, alebo nasledujica zmena neexistuje (v pripade regionu, v
ktorom sa prechod na letny ¢as nepouziva), potom pole zmeny €asu musi obsahovat platnd
hodnotu a pole nasledujuceho ¢asového posunu next_time_offset musi prenasat rovnaki hodnotu
ako pole miestneho ¢asového posunu local_time_offset.

Ak krajina pouziva niekolko Casovych zén, pole identifikatora regionu krajiny country region_id
uréuje rdézne regiony krajiny s réznymi asovymi zénami.

Priklad poli dat deskriptorov:
country_code: x9yy (skupina krajin eurdpskeho kontinentu)
country_region_id 000000
local_time_offset_polarity 0
local_time_offset 0000000100000000 (zima: 1 hodina)
0000001000000000 (leto: 2 hodiny)
Deskriptor mozno pouzit' v nasledujucich pripadoch:
e zobrazenie aktualneho miestneho ¢asu na IRD alebo TV obrazovke;
e zobrazenie sprievodcu programom v miestnom ¢ase;

e naprogramovanie ¢asovaca videorekordéra v miestnom Case.
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4.2.6 Deskriptory tabul’ky programovej mapy (PMT)
PMT je zostavena takto:

* hlaviéka ....*/

program_number/* service_id */

PCR_PID

pre (i=0; i<N; i++){ /* program_info loop */
descriptor()

pre (i=0; i<N; i++) {
/* loop over Elementary Streams */
stream_type
elementary_PID
pre (i=0; i<N; i++) { /* ES_info loop */
descriptor()

}
/* CRC atd. */

Okrem deskriptorov definovanych v ISO/IEC 13818-1[i.2] mozno v PMT pouzit nasledujuce
deskriptory DVB SlI.

4.2.6.1 Deskriptor AC-3

Navod na zaradenie a pouzitie deskriptora AC-3 je v prilohe D k EN 300 468 [i.1].

4.2.6.2 Deskriptor dat adaptacného pola

Deskriptor dat adaptacného pola je prostriedkom na vyjadrenie typu datovych poli, ktoré su
podporované v poli privatnych dat adaptacného pola kédovaného podra ISO/IEC 13818-1 [i.2]. Ak
tok obsahuje jedno alebo viacero datovych poli, ktorych zoznam je v tabulke 14 v EN 300 468 [i.1],
musi sa zaradit do zodpovedajucej slucky informacii o elementarnom toku tabulky PMT.

4.2.6.3 Deskriptor pomocnych dat

Tento deskriptor sa pouziva na oznacCenie pritomnosti a typu pomocnych dat v elementarnych
tokoch zvuku, kédovanych podla ISO/IEC 13818-3 [i.13] a ISO/IEC 11172-3 [i.14]. Ak pomocné
data zodpovedaju jednému z formatov podfa tabulky 16 v EN 300468 [i.1], musi sa tento
deskriptor zaradit do zodpovedajucej slu¢ky informacii o elementarnom toku tabulky PMT raz.
Odporuc€a sa, aby prijimaCe IRD tieto informacie pouzivali na vyjadrenie pritomnosti a type
pomocnych dat dekédovaca zvuku.

Pritomnost pola rozSirenych pomocnych dat (TR 101 154 [i.9], priloha D) znamena pritomnost, ale
nie platnost pola pomocnych dat videa DVD.

Pritomnost pola rozSirenych pomocnych dat (TR 101 154 [i.9], priloha D) znamena len pritomnost,
ale nie platnost pola obrazovych pomocnych dat DVD. Preto:

e bg==1&&bq ==0znamena, Ze pole pomocnych dat videa DVD je pritomné a platné;
e bg==0 && bq == 1 znamena, Ze po prvé pole rozsirenych pomocnych dat je pritomné a
platné a po druhé, Ze pole pomocnych dat videa DVD je pritomné, ale nie bezpodmieneéne

platné; v tomto pripade musi prijima¢ pouZit rozSirenu verziu dat dynamického riadenia
rozsahu, pretoZe vysledkom je lep8ia kvalita;

e bg ==1 && bq == 1 znamena, Ze pole pomocnych dat videa DVD i pole rozSirenych
pomocnych dat su pritomné a platné.
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4.2.6.4 Deskriptor identifikatora vysielania dat

Tento deskriptor je kratkym tvarom deskriptora vysielania dat a mdéze byt v slucke informacii o
elementarnom toku tabulky PSI PMT umiestneny viackrat. M6ze nastat najviac jeden pripad s
hodnotou identifikatora vysielania dat v rozsahu od 0x0000 do Ox007F.

POZNAMKA. — St povolené dal$ie pripadne z rozsahu od 0x0080 do Ox00EF.

4.2.6.5 Deskriptor mozaiky

Tento deskriptor sa méze umiestnit v PMT a/alebo SDT. Jeho pouzitie na opis mozaikovych
sluzieb je uvedené v ¢Clanku 5.2.

4.2.6.6 Deskriptor presuvania sluzby

Tento deskriptor poskytuje mechanizmus, ktory prijimacu IRD umoZzni sledovat sluzbu, ktora sa
presuva z jedného TS do iného. Je nutné upozornit, Zze pri tomto presune sa vyskytne urcita
porucha dekdédovaného obrazu a zvuku. Na minimalizovanie nespojitosti sa odporuéaju
nasledujuce pravidla:

a) do PMT sluzby, ktora sa ma presunut, sa nesmie deskriptor presuvania sluzby zaradit skor
ako v Case, ked sa sluzba zacina presuvat do nového TS, a aspon tak dlho, ako sluzba v
starom TS existuje;

b) sluzba sa musi opisat v PAT a PMT nového toku aspon od chvile, ked je deskriptor
presuvania sluzby vlozeny do starého TS;

Cc) ak sluzba zostava v tej istej originalnej sieti, potom identifikator novej sluzby musi byt
rovnaky ako predchadzajuci identifikator sluzby, ak je to mozné (pozri ¢lanok 4.1.1).

Ak sa presuva kompletny TS, potom tento mozno dostat’ aktualizaciou informacii o ladeni NIT TS.
V tomto pripade sa original_network_id, transport_stream_id a service_ids nemenia a deskriptor
presuvania sluzby sa nepouziva.

Ked existuje nahradna sluzba, do nahradnej SDT sa musi pridat' deskriptor premiestnenej sluzby
(pozri €lanok 4.2.3.12), ktory sa musi signalizovat v ¢asovom intervale po zmene, ¢im sa oznaci
staré umiestnenie a podporia sa prijimace, ktoré sluzbu pocas periédy zmeny nespracovali.

4.2.6.7 Deskriptor identifikatora toku

Tento deskriptor umozniuje, aby boli konkrétne toky spojené s informaciami v tabulke SI
prostrednictvom pola identifikatora zlozky component_tag. Toto pole sa napriklad nachadza v
deskriptore podpory hlasenia, deskriptore zlozky, deskriptore vysielania dat a deskriptore zlozky
vo viacerych jazykoch.

Deskriptor zloZky a deskriptor zloZky vo viacerych jazykoch tieZz poskytuju textové opisy kazdej
zlozky v SDT alebo EIT. Ak sluzba obsahuje viacero tokov rovnakého typu a jedinym rozdielom
medzi nimi v PSI/SI je textovy opis, deskriptor identifikatora toku je povinny.

4.2.6.8 Deskriptor titulkov

Tento deskriptor sa pouziva na zistenie dat titulkovania DVB, ktoré su kédované podfa EN 300 743
[i.15]. V prislusnom poli informacii elementarneho toku o toku obsahujuceho data titulkovania,
kédované podfa EN 300 743 [i.15], mbZe sa deskriptor pouzit len raz. Deskriptor umozniuje
identifikaciu jazyka a informacii o obsahu titulkov. Slu¢ka v ramci deskriptora sa méze objavit len
raz.
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4.2.6.9 Deskriptor teletextu

Tento deskriptor sa pouziva na zistenie dat teletextu EBU, ktoré su koédované podla
EN 300 472[i.3]. V prislusnom poli informacii elementarneho toku o toku obsahujuceho data
teletextu EBU, kédované podlfa EN 300 472 [i.15], mbéze sa deskriptor pouzit len raz. Deskriptor
umoziuje identifikaciu jazyka a typu konkrétnych ,referenénych" stran, ako su strany s titulkami
alebo strany s obsahom. Slu¢ku v ramci deskriptora mozZno vynechat v pripade, Ze neexistuje
ziadne konkrétne oznacenie jazyka, typu teletextu alebo stranky (t. j. ekvivalent teletextu pri
analégovom vysielani).

4.2.6.10 Deskriptor dat VBI

Deskriptor dat VBI sa pouZiva na signalizaciu vysielania dat, ktoré sa maju transkédovat do VBI
dekddovaného videa MPEG-2 tak, ako je definované v EN 301 775 [i.10]. Takéto data moézu
obsahovat invertovany teletext, VPS, WSS a viazané titulkovanie. Taktiez je definovany genericky
format na vysielanie dat VBI len s jasovou zlozkou, aby bol k dispozicii prostriedok na vyrovnanie
sa s inymi Standardnymi a neStandardnymi systémami VBI.

Deskriptor dat VBI sa musi pouzit' v slu¢ke informacii o elementarnom toku v toku, ktory prenasa
data VBI, ako je definované v EN 301 775 [i.10]. Ked sa pouziva deskriptor dat VBI, prislusné pole
informacii o elementarnom toku sekcie programovej mapy, opisujuce datovy tok VBI, mdze
obsahovat len jeden deskriptor dat VBI.

Na vysielanie viacerych datovych tokov VBI v jednej sluzbe sa vyZaduje, aby sa deskriptor dat VBI
nachadzal v kazdej sluCke informacii o elementdrnom toku sekcie programovej mapy.

4.2.6.11 Deskriptor teletextu vo VBI

EN 301 775 [i.10] umoZiuje na prenos jednotiek dat VBI a jednotiek dat teletextu EBU pouZit ten
isty elementarny tok. Je zaruCena spatna kompatibilita s EN 300 472 [i.3], pretoze teletext EBU
podla EN 300 472 [i.3] a data VBI podfa EN 301 775 [i.10] m&zu koexistovat v tej istej sluzbe na
réznych tokoch.

Deskriptor teletextu a VBI VBI_teletext_descriptor sa pouziva v pripade prenosu jednotiek dat VBI
a jednotiek dat teletextu EBU, ktoré vyuZivaju rovnaky elementérny tok. Toto je obzvlast uzitoéné v
oblastiach, kde je délezitda minimalizacia poétu synchronizovanych tokov PID. Napriklad pri
primarnej distribucii mézu mat prijimace hlavnej stanice schopnost prijat len jeden tok VBI a
teletextu.

4.2.7 Iné deskriptory

4.2.7.1 Deskriptor Specifikatora privatnych dat

Tento deskriptor sa pouziva na zistenie zdroja akéhokolvek pola definovaného privatnym
deskriptorom alebo pouzivatefom v akomkolvek deskriptore. Ak je deskriptor umiestneny v sluc¢ke
deskriptorov akejkolvek tabulky Sl alebo PSI, potom sa jeho Specifikator tyka vSetkych
nasledujucich deskriptorov v konkrétnej slucke deskriptorov az do konca, alebo az po vyskyt
deskriptora 3$pecifikatora privatnych dat private_data_specifier_descriptor alebo deskriptora
identifikatora privatnych dat private_data_indicator_descriptor [i.2], podla toho, ktory pride skér.

Zaber deskriptora Specifikatora privatnych dat v sluCke deskriptorov sa neprenasa do ziadnej
nasledujucej slucky deskriptorov alebo do Ziadnej nasledujicej sekcie. Preto sa deskriptor
Specifikatora privatnych dat musi opakovat v kazdej sekcii, ktora obsahuje privatne deskriptory
alebo privatne data.
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Pouzitie deskriptora Specifikatora privatnych dat nie je povinné, ale sa odporuca, pretoze je
jedinym prostriedkom dekédovaca, aby urcil zdroj privatneho deskriptora alebo privatne definovanu
hodnotu a potom ich prislusne spracoval.

4.2.7.2 Deskriptor vypine

Tento deskriptor je povolené umiestnit na akékolvek miesto v Sl, kde su povolené deskriptory.
Pouziva sa na vyplnenie tabuliek z lubovolnych dévodov, alebo na znefunkénenie deskriptorov,
ktoré potom, ako su nahradené, uz nie su platné (napr. v pripade remultiplexovania). IRD musi
deskriptor vyplne preskodit.

4.2.7.3 Deskriptor vysielania dat

Tento deskriptor sa v ramci DVB pouziva na zistenie sluzieb vysielania dat v SI (SDT a/alebo EIT).
Na realizaciu vysielania dat, zalozenej na sluzbe, sa odporuca umiestnit deskriptor do SDT. Na
sluzby vysielania dat orientované na udalosti mozno deskriptor umiestnit’ do EIT.

V tomto deskriptore existuje pole, ktoré sa nazyva identifikator vysielania dat data_broadcast_id a
ktoré rozpoznava typ datovej sluzby v multiplexe. Pridelenie hodnoty je uvedené
v TS 101 162 [i.4].

Hodnoty 0x0001 — OxO0EF identifikatora vysielania dat (pozri TS 101 162 [i.4]) su Specifikované v
EN 301 192 [i.5]. Navod na pouzitie EN 301 192 [i.5] je v TR 101 202 [i.6].

Rozsah hodn6t od 0x0100 do OxFFFE mozZno pouzit na registraciu systémov vysielania privatnych
dat. Webova stranka http://www.dvbservices.com sluzieb DVB, ktora je Casto aktualizovana,
obsahuje zoznam vSetkych registrovanych identifikatorov vysielania dat.

4.2.7.4 Deskriptor prenosového toku

Tento deskriptor, ktory sa vysiela len v TSDT (pozri ISO/IEC 13818-1 [i.2]), sa pouZiva na
ukazanie, ze transportny tok vyhovuje systému zalozenému na MPEG, napriklad DVB.

Na identifikaciu transportnych tokov DVB musi bajtové pole deskriptora obsahovat hodnoty 0x44,
0x56, 0x42 (ASCII: ,DVB").

Na identifikaciu tokov DSNG musi bajtové pole deskriptora obsahovat hodnoty 0x44, 0x53,
Ox4E, 0x47 (ASCII: ,DSNG").

4.2.7.5 Deskriptory cielového regiéonu a nazvu cielového regiéonu

4.2.7.5.1 VsSeobecny opis

Jednou z hlavnych funkcii IRD je zobrazit pouzivatelovi zoznam sluzieb, ktoré predstavuju tie
sluzby, ktoré mozno v jeho geografickej oblasti prijat, priCom sa do Uvahy berie publikum
relevantné z hladiska vysielatela. Aby mohol IRD lahko zistit sluzby, ktoré méze prijimat, napriklad
skenovanim vSetkych moznych frekvencii, na spoznanie umyslu vysielatefa je potrebné, aby IRD
vykonal rozbor deskriptorov cielového regiénu a nazvu cielového regionu.

Deskriptor nazvu cielového regiénu umozniuje vysielatelovi rozliSit’ vSetky cielové regiony, na ktoré
mbdze IRD pri vysielani narazit. SuCasne deskriptor nazvu ciefového regiénu umozniuje
vysielatelovi rozdelit kazdu krajinu na miestne regiony s definovanou hierarchiou. Na vrchnej
Urovni su primarne regiony, ktoré sa mézu rozdelit na mensie sekundarne regiény, z ktorych kazdy
sa mdze dalej delit na terciarne regiony. Definicia tychto regionov je ponechana na vysielatelovi,
ale tuto definiciu maju dalej vSetky sluzby v sieti alebo baliC¢ku sluzieb. Vysielatel sa bude musiet
pridizat’ pravidiel stanovenych narodnymi alebo regulaénymi organmi. Sluzba sa méze pridruzit
viacerym cielovym regionom. Pouzitie znamych a akceptovanych nazvov, ako nazvy
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geopolitickych regiénov (provincie, mesta atd.), otvara moznost, aby si pouzivatel intuitivne vybral
spravny region.

Napriklad UK sa méze rozdelit do primarnych regiénov Anglicka, Skétska, Walesu a Severného
irska. Anglicko by sa mohlo rozdelit do sekundarnych regiénov podla gréfstiev (Hampshire,
Sussex, Surrey atd.). Hampshire by sa mohlo rozdelit do terciarnych regionov podla najvacsich
miest (Southampton, Winchester, Portsmouth atd'.).

Nie je ziadny dbévod, pre€o by hranice regiénov mali zodpovedat topografickej logike, ani preco by
sa mali regidny skladat' z nesusediacich oblasti.

Pri pouziti tychto definicii regiénov moze vysielatel urcit, ktoré sluzby su uréené pre ktoré regiony,
a to signalizovanim pomocou deskriptora cielovej oblasti v tabulkach NIT, BAT alebo SDT, ak je to
vhodné. Niektoré sluzby mézu byt narodné, a preto budu signalizované pomocou kédu krajiny, a
nie oblasti, zatial ¢o iné mb6zu byt viacmiestne a mézu mat definiciu primarneho, sekundarneho
alebo terciarneho regiénu. Sluzby mdézu byt cielené do viacerych regiéonov. To znamena, Ze
vysielatel mbze opisat’ vysielaciu oblast ako subor cielovych regiénov. Subor mbéze odporovat
hierarchii, takze napriklad vysielaci region moze obsahovat terciarne regiény z réznych primarnych
regionov, ktoré logicky patria do tej istej vysielacej oblasti, pretoze geograficky susedia.

Vyhodou vytvarania hierarchie je, Ze umoZznuje vysielatefovi robit malé upravy v jednom regiéne
bez narusenia susednych regiénov. Napriklad ak su do sekundarneho regionu pridané nové
terciarne regiény, potom prijimacée v inych sekundarnych alebo primarnych regiénoch mézu zmenu
ignorovat.

4.2.7.5.2 Vyber regionu prijimacom IRD

IRD potrebuje vediet, v ktorom regione je umiestneny, aby mohol filtrovat sluzby, ktoré méze
prijimat. Toto mozno dosiahnut réznymi technikami, ako su:

o Pouzitie preddefinovanej databazy, napriklad na prelozenie poStového smerovacieho Cisla
zadaného pouzivatefom na kod regidnu.

e  Otazkami na pouzivatela, zalozenymi na nazvoch cielovych oblasti, ktoré su signalizované.

Tato druha technika pouziva data, ktoré su v deskriptore nazvu cielovej oblasti. IRD moézZe
pouzivatelovi ponuknut na vyber niekolko moznosti:

1. Vyberte krajinu zo vSetkych kédov krajin vytvorenych z deskriptorov ciefového regionu.
2. Vyberte primarny region zo vSetkych primarnych regionov pre vybranu krajinu.

3. Vyberte sekundarny regién zo vSetkych sekundarnych regiénov, ktoré su definované vo
vybranom primarnom regione.

4. Vyberte terciarny region zo vSetkych terciarnych regionov, ktoré su definované vo vybranom
sekundarnom regioéne.

Kroky 2, 3 a 4 si vyzaduju, aby vysielatel poskytol nazvy regionov, pouZivajuce deskriptor nazvu
cielového regionu.

Na kazdej urovni je potrebny vyber, len ak je viacero moznosti.

Od vysielatela sa nevyzaduje, aby pouzil vSetky urovne hierarchie vo vSetkych regionoch, takze
niektoré primarne regiény nemusia mat Ziadne sekundarne regiény a niektoré sekundarne regiony
nemusia mat’ Ziadne terciarne regiony.

Ak nie je pouzitelny ziadny subregion zo zoznamu, divak si m6ze zelat, aby nevybral Ziadny;

potom cielovy region IRD sa musi nastavit na vy&Siu uroven. Napriklad primarny regién Anglicko
mdbze obsahovat dva sekundarne regiony Londyn a Manchester. Divak v Birminghame sa méze
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rozhodnut, Ze ziadny zo sekundarnych regiénov nie je vhodny a méze chciet nastavit' cielovy
region o uroven vysSie, ¢o je primarna oblast Anglicko.

Teraz méze IRD pouzitim pravidiel prezerania podfa ¢lanku 6.5 normy EN 300 468 [i.1] a
informacii v deskriptore cielovej oblasti urcit, ktoré sluzby su v jeho mieste najvhodnejSie a na
zaklade toho pouzivatelovi zobrazit zoznam sluzieb.

4.2.8 Deskriptory ISO/IEC 13818-1

Deskriptor jazyka podla 1ISO 639, ktory je definovany v ISO/IEC 13818-1 [i.2] (MPEG-2), vytvara
zoznam rdznych jazykov, v ktorych sa sluzba/udalost vysiela. Tento deskriptor sa méze nachadzat
v PMT. Ak existuje, mozno deskriptor v IRD pouzit na vyber sluzieb alebo udalosti na zaklade
jazykového kritéria. Ak sa tento deskriptor pouziva v bitovych tokoch DVB SI, pole typu zvuku sa
musi nastavit na hodnotu 0x00 (nedefinované).

Iné deskriptory definované normou ISO/IEC 13818-1[i.2] sa v tabulkach DVB S| mo6zu tiez
nachadzat. Kéd jazyka podla ISO 639-2 [i.22] sa v tabulkach DVB Sl tiez pouziva.

4.2.9 Nezname deskriptory

Ak IRD narazi na deskriptor s nerozpoznatelnym identifikatorom (napriklad neznamy privatny
deskriptor), alebo v neoCakavanej suvislosti nedefinovanej v pouZzitej Specifikacii DVB prijimaca
IRD sa odporuca takyto deskriptor presko it (pouzitim pola dlzky) a pokracovat v dekodovani
nasledujucich dat Sl.

4.3 Specificka informacia o programe (PSI) a prevadzkové interakéné stavy DVB SI

V opise stavu sluzby su relevantné nasledujtice $tyri stipce v tabulke 4:

e  zdruZena tabulka programov (PAT);

° PMT;
e SDTa
e EIT.

MoZzné udaje dané na sluzbu tymito tabufkami su zhrnuté v tabulke 3. Prvé tri stipce a piaty stipec
udavaju mozné kombinacie existencie Styroch tabuliek, Stvrty stlpec uvadza relevantné kombinacie
bitov prebiehajuceho stavu v SDT.

PrijimaCe musia zohladnit, ze tabulky PSI a S| sa mézu vytvarat nezavisle a ze ich aktualizacie sa
tiez mdzu objavit nezavisle. Preto prijimaCe nemd6Zu predpokladat, Ze sa suvisiace aktualizacie
objavia synchronne.

Informacie o prave prebiehajucom stave su v informaciach o udalosti (pozri v lanku 4.1.4).
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Tabul'ka 3 — Stav sluzby

Sluzba sa nachadza v
PAT PMT | SDT | Prebiehajuci | EIT p/f Stav sluzby
stav SDT
ano nie X X X Prechodovy stav
no ano X X X Prechodovy stav
ano ano nie - X Prechodovy stav
ano ano ano X nie Prechodovy stav
ano ano ano | prebiehajuci ano Sluzba prebieha a je vysielana
alebo
nedefinovany
ano ano ano zastaveny X Prechodovy stav
alebo
neprebiehajuci
nie nie nie - ano Prechodovy stav
nie nie nie - nie Stav necinnosti, zodpoveda zaciatku
vytvarania sluzby alebo koncu sluzby
nie nie ano | prebiehajici X Prechodovy stav
nie nie ano | zastaveny, X Definicia sluzby este existuje = sluzba
neprebiehajuci bude opat vysielana
alebo
nedefinovany

4.4 Minimalne opakovacie rychlosti
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Druzicové a kablové systémy

Pri druzicovych a kablovych systémoch, ktoré obvykle poskytuju dostatoénu Sirku pasma v ramci
jedného systému na prenos Sl, su stanovené nasledujuce minimalne opakovacie rychlosti:

a)

Vsetky sekcie tabulky NIT, ak su pritomné, musia sa vysielat aspor raz za 10 sekund,
vratane sekcii inych systémov.

Vsetky sekcie tabulky BAT sa musia vysielat aspon raz za 10 sekund, ak su pritomné.

VSetky sekcie tabulky SDT aktualneho multiplexu sa musia vysielat aspof raz za 2
sekundy.

VSetky sekcie tabulky SDT inych TS, ak existuju, musia sa vysielat aspofi raz za 10
sekund.

TDT sa musi vysielat aspon raz za 30 sekund;
TOT (ak existuje) musi sa vysielat aspori raz za 30 sekund;

VSetky sekcie tabulky EIT su€asna/nasledujica aktualneho multiplexu sa musia vysielat
aspon raz za 2 sekundy.

VSetky sekcie tabulky EIT su€asna/nasledujuca v inych TS, ak existuju, musia sa vysielat
aspon raz za 10 sekund.

Opakovacie rychlosti v dalSich tabulkach EIT budu do velkej miery zavisiet od poctu sluzieb a
mnozstva suvisiacich informacii SI. Ak je to mozné, treba dodrziavat nasledujuce vysielacie
intervaly, ale mozno ich navysit podla toho, ako rastie vyuZitie tabuliek EIT. Casy su vysledkom
kompromisu medzi prijatelnym poskytovanim dat divakovi a vyuZitim Sirky pasma multiplexu:

a)

Vsetky sekcie tabufky EIT s rozvrhom prvych 8 dni sa musia vysielat aspor raz za 10
sekund, vratane sekcii v inych TS, ak existuju.
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b) VSetky sekcie tabulky EIT s rozvrhom na viac ako tychto 8 dni sa musia vysielat aspori raz
za 30 sekund, vratane sekcii inych TS, ak existuju.

4.4.2 Pozemské systémy vysielania

V pozemskych systémoch vysielania je Sirka pasma samotného vysielaného TS cennym zdrojom a
na ochranu Sirky pasma pridelenej primarnym sluzbam, ktoré je mozné z aktualneho multiplexu
prijimat, su stanovené nasledujuce minimalne opakovacie rychlosti, ktoré odrazaju potrebu
stanovit medzu na mnozstvo dostupnej Sirky pasma pouzitej na tento ucel:

a) VSetky sekcie tabulky NIT sa musia vysielat aspori raz za 10 sekund.
b) VSetky sekcie tabulky BAT, ak existuju, musia sa vysielat aspor raz za 10 sekund.

c) VsSetky sekcie tabulky SDT aktualneho multiplexu sa musia vysielat aspon raz za
2 sekundy.

d) VSetky sekcie tabulky SDT inych TS, ak existuju, musia sa vysielat aspofn raz za
10 sekund.

e) TDT sa musi vysielat aspon raz za 30 sekund.
f)  TOT (ak existuje) musi sa vysielat aspon raz za 30 sekund.

g) VsSetky sekcie tabulky EIT suCasného/nasledujuceho aktualneho multiplexu sa musia
vysielat aspon raz za 2 sekundy.

h) VSetky sekcie tabulky EIT suasnych/nasledujucich inych TS, ak existuju, musia sa
vysielat’ aspon raz za 20 sekund.

Opakovacie rychlosti v dalSich tabulkach EIT do velkej miery zavisia od poctu sluzieb a mnozstva
suvisiacich informacii SI. Ak je to mozné, treba dodrziavat nasledujuce vysielacie intervaly, ale
mozno ich navysit podla toho, ako rastie vyuzitie tabuliek EIT. Casy st vysledkom kompromisu
medzi prijatelnym poskytovanim dat divakovi a vyuzitim Sirky pasma multiplexu:

a) VsSetky sekcie tabulky EIT s rozvrhom na cely prvy den aktualneho TS, ak existuju, musia
sa vysielat’ aspori raz za 10 sekund.

b) VsSetky sekcie tabulky EIT s rozvrhom na cely prvy den inych TS, ak existuju, musia sa
vysielat aspon raz za 60 sekund.

c) V3etky sekcie tabulky EIT s rozvrhom aktualneho TS, ak existuju, musia sa vysielat aspon
raz za 30 sekund.

d) VSetky sekcie tabulky EIT s rozvrhom inych TS, ak existuju, musia sa vysielat aspori raz za
300 sekund.
4.5 Pozemské systémy

Definicia vyrazu ,siet" v pozemskych systémoch umoznuje ich réznu realizaciu. Pozemska siet sa
mdbZe zakladat:

o vyluéne v mdde MFN; v tomto pripade kazda bunka siete pracuje v méde MFN vo vSetkych
prenosovych tokoch siete;

e vyluéne v méde SFN; v tomto pripade kazda bunka siete pracuje v méde SFN vo vSetkych
prenosovych tokoch siete;

e pri kombinacii médoch MFN a SFN; v tomto pripade mdzu niektoré bunky siete pracovat v
mode MEN a iné v moéde SFN; je tiez mozné, aby niektoré prenosové toky boli z bunky
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vysielané v mode MFN, zatial o iné prenosové toky z tej istej bunky sa mézu vysielat v
mode SFN.

Siete je mozné prekryt, takze prijima¢ mbéze sucasne prijimat prenosové toky z viac ako jednej
siete. Vysielacie miesta m6zu vysielat prenosové toky réznych sieti.

Nie je povolené, aby prenosovy tok, ktory patri do jednej siete, sa medzi vysielacmi liSil, okrem
pripadov:

a) ked su zlozky zvuku, obrazu a dat rézne z dévodu regionalnych odchylok;

POZNAMKA. — Prijima& ma preklapat medzi zlozkami s roznym obsahom, pretoZe vysielanie réznych miestnych
Zloziek nie je signalizované.

b) ked Sl opisuje iné prenosoveé toky (napriklad vSetky ,iné" podtabulky), ktoré sa mézu lisit.

PSI a SI, opisujuce samotny prenosovy tok (napriklad vSetky ,su¢asné" podtabulky), musia zostat
nezmenene.

4.5.1 Pouzitie alternativnych frekvencii multiplexov

NIT musi signalizovat pouZitie pripadnych alternativnych frekvencii. Mozno pouZit jednu alebo viac
z nasledujucich troch metdd signalizacie. Kazda dava postupne presnejSie informacie do IRD a
mobze napoméct najst pouzitelné frekvencie pomocou rychlejSich metdd. PrijimaCe musia overit,
ktora metdda signalizacie sa pouZiva.

1. Pouzitie priznaku inej frekvencie other_frequency_flag v deskriptore systému pozemského
vysielania terrestrial_delivery _system kvoli informovaniu prijimaca IRD, ze identicky
multiplex mozno prijat na inych strednych frekvenciach. IRD sa méze napriklad pokusit
vyhladat’ spolahlivejSi signal.

2. Pouzitie deskriptora zoznamu frekvencii frequency_list descriptor kvéli zadovazeniu
zoznamu vSetkych moznych frekvencii pouzivanych na vysielanie konkrétneho multiplexu v
ramci siete. Tento deskriptor je v druhej slu¢ke deskriptorov v NIT, a tak je Specificky v
jedinom transportnom toku. IRD sa mézZe napriklad pokusit ur€it najlepsi signal na pouZitie
v konkrétnom Case.

3. Pouzitie deskriptora prepojenia frekvencii v bunke cell_frequency_link_descriptor na
stanovenie frekvencie pouzitej v konkrétnej bunke na vysielanie konkrétneho multiplexu v
ramci siete. Tento deskriptor je v druhej slucke deskriptorov v NIT. Mobilny IRD sa méze
pokusit urcit tie alternativne frekvencie, ktoré su pravdepodobne pouzité v jeho
momentalnej polohe.

Ak sa pouziva frequency_list_descriptor alebo cell_frequency_link_descriptor, dérazne sa
odporuca, aby zoznam kazdého transportného toku zohladfioval rovnaké poradie vysielacich
stanovist. Ak teda existuju dva transportné toky v sieti, z ktorych kazdy je vysielany z rovnakych
troch stanovist, potom poradie v deskriptore zoznamu frekvencii v obidvoch transportnych tokoch
je:

e vysielacie_miesto_1;
o vysielacie_miesto_2;
e vysielacie_miesto_3.

Ak sa z jedného z vysielacich stanovisSt konkrétny transportny tok nevysiela, zodpovedajuca
frekvencia v zozname sa musi nastavit na nulu.

V mnohych pripadoch bude prijima¢ prijimat’ v8etky dostupné transportné toky z jedinej antény.
Tieto deskriptory mozno pouzit ako pomdcku prijimac¢a pri hfadani frekvencie ,prvym odhadom".
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IRD sa mbéze potom pokusit najst alternativnu frekvenciu druhého multiplexu, ktory je na
zodpovedajucom mieste v ramci zoznamu frekvencii, na ktorych mozno prijimat prvy multiplex.

Tabulka 1 — Pouzitie usporiadanych zoznamov alternativnych frekvencii

stanica_1 stanica_2 stanica_3
zoznam frekvencii — multiplex_A frekvencia_1, A frekvencia 2, A frekvencia 3, A
zoznam frekvencii — multiplex_B frekvencia 1, B frekvencia 2, B frekvencia 3, B

Ak siet pokryva velku geograficku oblast, je mozné, Ze rézne vysielacie stanovistia mézu pouzivat
rovnaku frekvenciu v réznych transportnych tokoch. Preto je pre divaka délezité, aby IRD zaistil, ze
poskytované sluzby su tie, ktoré pozadoval.

V niektorych miestach méze IRD prijimat’ signaly z viacerych vysielacich stanovist réznych sieti.
Ak IRD prijima signal z jedného vysielacieho stanovista, normalne ma mat informaciu o sluzbach z
tohto stanovista. Ako podpora IRD pri hfadani sluzieb z inych sieti sa odporu¢a pouzit' ind NIT a
ini SDT. Hoci NIT méze ukazovat, ze transportny tok je dostupny, to nezarucuje, ze tok mozno na
prijimaci prijimat. Délezité je, aby IRD zaistil dostupnost sluzby predtym, ako je sluzba ponuknuta
divakovi na vyber.

Na optimalizaciu pokrytia siete mo6zu prevadzkovatelia vysielat rovnaky transportny tok v sieti na
alternativnych frekvenciach pri pouziti réznych modulaénych parametrov. Modulaéné parametre v
deskriptore pozemskej vysielacej siete terrestrial_delivery _system_descriptor sa tykaju frekvencie
vyjadrenej v terrestrial_delivery_system_descriptor a nemozZno ich vZzdy aplikovat na alternativne
frekvencie. Ked IRD pouziva alternativnu frekvenciu na naladenie sa na transportny tok, nemozno
sa spoliehat na modulaéné parametre vyjadrené v deskriptore systému pozemského vysielania.

Pridelenie sietovych identifikatorov network_id mozno najst v TS 101 162 [i.4].

4.5.2 Regionalne a miestne sluzby

Zaradenie miestnych sluzieb je dblezitou vlastnostou pozemskych TV systémov (pozri obrazok 4).
Cielom je mat zakladnu sluzbu a v ur€itom konkrétnom €ase ju zobrazit, aby poskytla regionalnu
alebo miestnu sluzbu. Je niekolko spbsobov, ako to dosiahnut.

NajjednoduchSim spdsobom je vysielat niekolko variantov zakladnej sluzby, priCom kazdy
obsahuje rézne miestne programy. Kazdy pripad bude mat rézne identifikatory a bude ukazovat
varianty v obsahu pomocou nazvu sluzby.

PRIKLAD: Ak sa zakladna sluzba vola , TV", variant pre juhovychod by sa mohol volat’ , TV SE".

LepSou metdédou by bolo vysielanie vSetkych variantov sluzby vyuZitim rovnakého nazvu sluzby a
pouzitie deskriptora cielovej oblasti [i.1], €0 umozni prijimacu ukazat prislusnu sluzbu.

Inym spésobom na miestnu sluzbu je obsadenie rovnakej Sirky pasma ako zakladna sluzba v Case
prepnutia. Tato metéda umoznuje lepSie vyuzitie Sirky pasma, ale vyzaduje si prisne obmedzenia
pri priprave toku a na spravanie sa prijimaca, ktory musi umoznit neprerusené prepnutie.
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service_id =1 service_id =1
zakladna sluzba zakladna sluzba

service_id =2
regionalna alebo
miestna sluzba

A B C D
. |
cas

Obrazok 4 — Jednoduché nahradenie zakladnej sluzby regionalnou alebo miestnou sluzbou

V Case B je zakladnd sluZzba service_id=1 wvytlatena miestne poskytovanou sluzbou
service_id = 2. Tato prebieha od Casu B po Cas C, kedy je zakladna sluzba service_id =1
obnovena. AZz po Cas A service id=1 je stav priebehu nastaveny na ,prebiehajuci" a
service_id =2 ma aktualny stav nastaveny na ,neprebiehajuci". Zmeny v tabulke S| odrazaju
presnejSie Casované zmeny v tabulkach PSI a tokoch.

Pocas doby, ked service id = 2 neposkytuje sluzbu, je sluzba nulova. Toto mozno dosiahnut’ len
jednoduchym poskytnutim odkazu na sluzbu v SDT. Data PAT a PMT sa v tomto ¢ase nepozaduju
(pozri €l. 4.3). Nie je potrebné poskytovat Ziadne pakety obrazu alebo zvuku, a tak je zahlavie
postihnuté touto nulovou sluzbou zredukované na bity v zazname NIT.

Aktualny stav umoZhuje nastavenie prechodného stavu ,zaCne o niekolko sekund". IRD mézu
tento ¢as vyuzit na pripravu na zmenu. V ¢ase zmeny su dodavané prislusné data, zvukové a
obrazové toky service_id = 2, zatial o obdobné service_id = 1 su zastavené. V bode zmeny sa
service_id = 1 stane nulovou sluzbou.

Proces sa obrati, ked konci service_id = 2. S cielom potlacit vplyv prepinania na novy obrazovy
alebo zvukovy tok je z prevadzkovych dévodov vhodnejSie zaradit' urCity pocet snimok so stojacimi
obrazmi, Eiernymi, alebo viditelnymi.

Cesta k nahradzujucej sluzbe sa musi vyjadrit deskriptorom prepojenia linkage descriptor, pricom
sa pouzije typ prepojenia ,sluzba nahradenia sluzby".

MozZno si predstavit zloZitejSie operacie prepinania sluzby (pozri obrdzok 5). Tieto zahffiaju
prepinanie z dvoch sluzieb na jednu s vySSou bitovou rychlostou a z troch sluzieb na dve sluzby s
vySSou bitovou rychlostou. V obidvoch pripadoch zmeny v tabulkach S| budu odrazat’ presnejSie
nacasované zmeny v tabulkach PSI a v tokoch. IRD sa musi rozhodnut, ¢o urobit na konci
nahradenia sluzby. V mnohych pripadoch bude IRD schopny ur€it identitu sluzby, na ktord sa ma
vratit' z identity sluzby, z ktorej sa prepol. Automaticky uréeny vyber nemusi byt bezpodmienectne
spravny. Prijimace dovoluju prepinat moznosti pouzivatelského potvrdenia.
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service id=1 service_id =1
hlavna sluzba A hlavna sluzba A

service_id = 2
regionalna alebo miestna sluibq

service_id =10 service_id = 10

hlavna sluzba B hlavna sluzba B

A B C D
L]
cas

Obrazok 5 — ZlozitejSie nahradenie dvoch hlavnych sluzieb vysokokvalitnou sluzbou s
vacsou Sirkou pasma

4.5.3 Odovzdanie

4.5.3.1 VsSeobecny opis poziadaviek

Fixné alebo prenosné IRD mézu predpokladat, Ze transportny tok na danej frekvencii bude pocas
jeho prevadzky nepretrzito dostupny. Na rozdiel od toho budu mobilné IRD celit' situacii, ze signal
vybraného transportného toku uz na naladenej frekvencii nie je dostupny, ked sa IRD pohybuje
mimo oblasti prijmu. Aby vybrana sluzba pokracovala, IRD potrebuje automaticky vybrat a naladit
inu frekvenciu, ktora prenasa presne ten isty transportny tok, alebo iny transportny tok obsahujuci
tu istu sluzbu.

Ak sa IRD presuva z jednej bunky do druhej v tej istej sieti, bude dostupny rovnaky subor
transportnych tokov, ale na réznych frekvenciach. Mobilny IRD musi urcit, na ktorej frekvencii je
strateny transportny tok vysielany v bunke, do ktorej vstupil.

Ak sa IRD presuva z bunky patriacej jednej sieti do bunky inej siete, potom strateny transportny tok
nemusi byt bezpodmienecne dostupny. IRD moéze zistit, &i sluzba, ktord predtym vybral, je v
nejakom transportnom toku siete, do ktorej vstupil, dostupna, alebo €i existuju alternativne sluzby,
ktoré si mozno vybrat.

a) Ak je predtym vybrana sluzba este k dispozicii, IRD potrebuje urcit transportny tok, ktory
sluzbu prenasa, a frekvenciu tohto transportného toku v sieti, do ktorej vstupil.

b) Ak sluzba nie je k dispozicii, IRD sa ma pokusit vybrat alternativnu sluzbu (ktora moze byt
miestnym variantom originalnej sluzby alebo pridruzenou sluzbou), prv ako da podnet
pouZivatelovi, aby sa rozhodol. Pomocou tohto mechanizmu modzu spolupracujice siete
poskytnut automatické odovzdanie medzi sluzbami s podobnym typom programu, alebo
sluzbami, ktoré poskytuju dodato€né informacie, ako napriklad dopravné hlasenia.

Obrazok 6 ukazuje dve v8eobecné situacie odovzdania: odovzdanie z jednej bunky do ingj v tej
istej sieti (siet’ ) a odovzdanie medzi bunkami réznych sieti (zo siete | do siete II).
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je sluzba dostupna ?
ak ano: frekvenciaald ?

ak nie: ???

frekvencia ?

Obrazok 6 — Situacie odovzdavania v sietach DVB-T

4.5.3.2 Odovzdanie pomocou deskriptora zoznamu frekvencii

Ak sa siet sklada z mnohych buniek, potom v kazdom transportnom toku je stredna frekvencia,
pouzitdA v jednej bunke, wudana v deskriptore systému pozemského vysielania
terrestrial_delivery_system_descriptor. Na podporu odovzdavania pri mobilnom prijme sa musi
pouzit deskriptor zoznamu frekvencii frequency_list descriptor, ktory udava uplny zoznam
dodato¢nych frekvencii multiplexu, ktory je vysielany vo viacerych bunkach. Pri znalosti vSetkych
dostupnych strednych frekvencii potrebuje IRD len otestovat tieto frekvencie z hladiska
dostatoénej urovne signalu, dekdédovat transportny tok a skontrolovat z hladiska rovnakej dvojice
original_network_id a transport_stream_id.

Ked mobilny IRD prechadza cez hranicu siete, predtym nadobudnuté frekvencie nemusia uz viest
k tomu istému transportnému toku. Na podporu odovzdavania pri mobilnom prijme cez hranice
sieti sa musia vysielat’ podtabufky NIT v susednych sietach. Ak je transportny tok prenasany aj v
susednych sietach, potom musi mat IRD schopnost najst ten isty transportny tok opat testovanim
frekvencii danych v podtabulkach inej NIT s rovnakou dvojicou original_network id a
transport_stream_id.

Ak rovnaky transportny tok nie je vysielany v novej sieti, do ktorej sa vstupilo, poslednou
moznostou je skontrolovat deskriptor zoznamu sluzieb service_list_descriptor kazdého
transportného toku a tak najst identifikator sluzby service_id predtym vybranej sluzby a pouzit
tento transportny tok. Je déleZité upozornit, Ze tuto metdédu mozno aplikovat len vtedy, ked
susedné siete pouzivaju jedine¢né koordinované hodnoty service_id.

Skuto€ny pocet frekvencii, ktoré treba otestovat, silne zavisi od usporiadania siete. Ak sa siet
pokusa pouzivat rovnaké frekvencie v transportnom toku v tolkych bunkach, ako je to len mozné,
potom skutoCny pocet frekvencii, ktoré treba otestovat, bude menSi ako pocet buniek. Ak vSetky
susedné siete, ktoré poskytuju ten isty transportny tok, pouzivaju koordinované frekvencie, potom
opat pocet roznych frekvencii moze byt mensi ako pocet susednych sieti.
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NIT (aktualna)

SDT (aktualna)

siet’ | siet’ll

@ network_id

® fransp._stream_id
@ orig._network_id

® transp._sfream_id
® orig._network_id

® service_id

ter._del._sys._descr.

service_descr.

linkage_descr.
service_list_descr.
NIT (iné)
| VTN S
C i pre vSetky
NIT (iné) susedné siete
(vyhradné!)
O

Obrazok 7 — Odovzdavania na hraniciach siete pomocou deskriptora zoznamu frekvencii
frequency_list_descriptor a deskriptora zoznamu sluzieb service_list_descriptor

4.5.3.3 Vyskyt zlyhania naladenia

Odhliadnuc od prehliadania vSetkych frekvencii je opisand metéda odovzdavania tym
najjednoduchsim, €¢o mozno urobit na zaklade deskriptora systému pozemského vysielania
terrestrial_delivery_system_descriptor a deskriptora zoznamu frekvencii frequency_list descriptor
v spojeni s deskriptorom zoznamu sluzieb service_list_descriptor. Nevyhodou tohto rieSenia je, ze
sa pri ladeni m6zu vyskytnut zlyhania, ktoré vedu k viditelnému alebo pocutelnému preruseniu

sluzby. Vyskyt zlyhania naladenia je znazorneny na obrazku 8.
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Obrazok 8 — Vyskyt zlyhania naladenia

V sieti je vybrana sluzba (sluzba X) ¢astou transportného toku TS 1. Pri aktualnej pozicii prijimaca
je tento transportny tok vysielany na frekvencii fy. Pri dosiahnuti hranice bunky bude prijimac

kontrolovat alternativne frekvencie uvedené v tabulke NIT aktualna a inych podtabulkach. V
tabulke NIT aktualna siete Il su frekvencie fp a fg uvedené ako aktualne frekvencie transportného

toku TS 1.

Ak sa prijima¢ presuva do inej bunky tej istej siete (pripad a), vysledkom testu na frekvencii fa ma

byt dostatocna uroven signdlu a prijima¢ zacne dekodovat transportny tok TS 2. Len po
dekddovani TS 2 méze prijimac zistit chybu naladenia a prepnut na dalSiu alternativnu frekvenciu.

Ak sa prijimaC presuva do bunky siete | (pripad b), frekvencia fp nebude prenasat signal, ale
vysledkom otestovania fg bude opét dostatoCna uroven signélu a prijimaé zane nespravne
dekddovat transportny tok TS 2 siete |.

Riziko zlyhania naladenia je Umerné poctu alternativnych frekvencii, ktoré sa pouzivaju na
vysielanie jediného transportného toku v réznych bunkach siete. Je délezité upozornit, ze zlyhanie
naladenia v tomto kontexte je udalostou, ked prijima¢ dekddoval transportny tok, ktory je odliSny
(prostrednictvom original-network-id a transport-stream-id) od transportného toku, ktory prijimac
hodlal dekédovat.

4.5.3.4 Metdédy odovzdavania so zmensenym rizikom zlyhania naladenie

Riziko zlyhania naladenia mozno zniZit, ak sa minimalizuje poc€et alternativnych frekvencii, ktoré
treba otestovat. Niektoré postupy su opisané neskér. Je nutné upozornit, Zze mechanizmy si
vyzaduju jedine€né identifikatory sluzby v transportnych tokoch a sietach, ak ma byt odovzdanie
sluzby medzi odliSnymi transportnymi tokmi v koordinovanych sietach Uspesné.
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4.5.3.41 Zaradenie miestnej Sl

Jednou z moznosti je urobit’ z kazdej bunky samostatnu siet (kazda siet obsahuje len jednu
bunku), opisanu samostatnou informaciou o sluzbe. Transportné toky tejto bunky su potom
opisané tabulkou NIT aktualna, priCom v8etky susedné bunky su opisané podtabufkami NIT ina.

Teda frekvencia transportného toku aktualnej bunky je udana v deskriptore pozemského
vysielacieho systému terrestrial_delivery _system descriptor v NIT aktualna a alternativne
frekvencie v okolitych bunkach (siete) mozno najst % deskriptore
terrestrial_delivery_system_descriptor zodpovedajiceho prenosového toku v podtabulkach NIT
ina. Deskriptor zoznamu frekvencii frequency _list_descriptor sa nepouziva.

Tymto spdsobom musi prijima¢ skontrolovat len frekvencie tohto istého transportného toku v
susednych bunkach; podla geografickej situacie je pocCet susednych buniek obvykle obmedzeny
na Sest alebo menej. V zavislosti od geografickych podmienok mdze byt po€et naozaj roznych
frekvencii dokonca mensi ako pocet susednych buniek. Preto mozno pravdepodobnost zlyhania
naladenia minimalizovat vhodnym naplanovanim siete a opakovanym pouzitim frekvencii.

4.5.3.4.2 Identifikacia bunky

V pripadoch, ked zaradenie miestnej Sl nie je mozné, znizenie poctu relevantnych alternativnych
frekvencii mozno dosiahnut’ tak, ak prijimac vie, ktorej bunke momentalny signal patri, ktoré su
susedné bunky a ktora frekvencia sa v ktorej bunke pouziva.

Tuto informaciu poskytuju nasledujuce zlozky:

o Deskriptor cell_frequency_link_descriptor je podobny deskriptoru frequency_list_descriptor,
ale tiez ur€uje bunky a podbunky, v ktorych frekvencie platia.

o  Deskriptor cell_list_descriptor opisuje oblast’ pokrytia vSetkych buniek, ktoré patria k sieti.

e Identifikator bunky cell_id je vysielany v bitoch TPS (EN 300 744 [i.8]).
Pouzitie identifikatora bunky umoznuje, aby prijimac urcil, do ktorej bunky vstupil, a aby redukoval
pocet frekvencii, ktoré treba otestovat, su to frekvencie aktualnej a susednych buniek.
4.5.3.4.3 ZlepSenie spravania pomocou dat GPS

Ak prijima¢ pozna svoju momentalnu polohu, napriklad pouzZitim dat o polohe z pridavného
prijimac¢a GPS, potom bude schopny urcit, do ktorej bunky vstupi, a to eSte predtym, ako dosiahne
hranice aktualnej siete. Tento vypocet zavisi od geografickych rozmerov momentalnej a susednych
buniek, udanych deskriptorom cell_list_descriptor. Pri znalosti bunky, do ktorej vstupi, mozno
frekvencie v onej bunke urcit vopred, a to pouzitim deskriptora cell_frequency_link_descriptor.
Cielovu bunku nie je vzdy mozné urcit presne, napriklad ak je poloha v blizkosti troch buniek.
Napriek tomu mozno riziko zlyhania naladenia podstatne znizit, najma ak sa opustia velké bunky
SFN.

4.5.3.4.4 RieSenie s dvomi vstupnymi jednotkami

Riziko zlyhania naladenia moZno Uplne odstranit pomocou druhej vstupnej jednotky za
predpokladu, ze:

e je k dispozicii druhy demultiplexor;
¢ su podporované deskriptory cell_id, cell_list_descriptor a cell_frequency_link_descriptor.

Okrem toho len rieSenie s dvomi vstupnymi jednotkami ponuka moznost’ skratit trvanie uspedného
odovzdania.
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4.5.3.5 Vykonnost’

Obrazok 9 udava prehlad mechanizmov odovzdania, ktoré boli opisané v predchadzajucich
Castiach. Su zoradené podla vykonnosti s ohfadom na riziko preruSenia sluzby. Vykonnost
v8etkych rieSeni mozZno dodatoCne zvySit pomocou druhej vstupnej jednotky a druhého
demultiplexora.

' [ | cell_list_descriptor
cell_frequency_link_descriptor

A frequency_list_descriptor
|

|/ bez vkladania
"\ miestnej Sl

) identifikacia
|/ s vkladanim { bunky
'\ miestnej SI (TPS bitov)

dalsi

vykonnost' |\ prijima¢ GPS ){

Obrazok 9 — Analyza vykonnosti pri odovzdavani

4.5.3.6 InsStrukcie prijimac¢u na odovzdanie
4.5.3.6.1 Odovzdanie pomocou deskriptora zoznamu frekvencii
frequency_list_descriptor
a) Prvotna znalost:

— pouzivatel vybral urcitu sluzbu. Identifikatory service_id, transport_stream_id a
original_network_id aktualnej sluzby mozno odvodit z SDT.

b) Prvotné uvahy:

— prijima€ musi zozbierat vSetky alternativne frekvencie z deskriptora zoznamu
frekvencii, ak tento existuje, a to nasledujucim spésobom:

»  pouzitim alternativnych frekvencii v aktualnej sieti; tieto mozno najst v tabulke
NIT aktualna, hlavne v sluCke, ktora opisuje transportny tok s rovnakymi
identifikatormi transport_stream_id a original_network_id; do uvahy treba vziat
deskriptor pozemského vysielacieho systému i deskriptor zoznamu frekvencii;

» pouzitim jednej alebo viacerych alternativnych frekvencii, vyuzivanych v
susednych sietach rovnakého transport_stream_id a rovnaky original_network_id;
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tieto frekvencie mozno najst' v tabufke NIT ind, ak existuje; ak rovnaky transportny
tok (t. j. s rovnakymi identifikatormi transport_stream_id a original_network_id)
existuje aj v susednej sieti, alternativnu frekvenciu mozno najst rovnakym
spbsobom v aktualnej sieti; ak rovnaky transportny tok neexistuje, prijima¢ musi
hladat rovnaku sluzbu s rovnakym identifikatorom sluzby service id a
identifikatorom originalnej siete original_network_id v deskriptoroch zoznamu
sluzieb vSetkych transportnych tokoch, nachadzajucich sa v druhej slucke tabufky
NIT ina; ak je hfadanie uspesné, frekvencie hodiacich sa transportnych tokov su
tiez platnymi alternativami.

c) Ak sa prijem zhorSuje pod prijatelnu Uroven:

— prijima¢ musi najst novu frekvenciu, to znamena, Zze sa musi postupne naladit na
alternativne frekvencie, az kym nenajde frekvenciu s prijatefnym prijmom; potom musi
prijimaC precitat tabulku PAT a skontrolovat, &i je transportny tok, obsahujuci
pozadovanu sluzbu, dostupny.

4.5.3.6.2 Odovzdanie pomocou identifikacie bunky

a) Prvotna znalost:

— pouzivatel vybral urlitd sluzbu; identifikatory service id, transport stream_id a
original_network_id aktualnej sluzby mozno odvodit z SDT; okrem toho méze prijimac
pomocou bitov TPS ur¢it identifikator bunky cell_id.

b) Prvotné uvahy:

—  prijima¢ musi urcit susedné bunky; na tento uc€el musi porovnat polohu aktualnej
bunky s polohami ostatnych buniek; zodpovedajuca informacia sa nachadza v
deskriptore zoznamu buniek cell_list_descriptor, ak tento existuje; prijima¢ musi
skontrolovat bunky aktualnej siete i bunky susednych sieti, ak je tabulka NIT ina
dostupna;

— potom musi prijimac zistit' frekvencie, ktoré su pouzité v susednych bunkac;.

ak je susedna bunka sucastou aktualnej siete, prijima¢ mdze priamo precitat
deskriptor cell_frequency_link_descriptor, ktory sa v aktualnom transportnom toku
méze nachadzat' v tabulke NIT aktualna;

ak je susedna bunka sucastou inej siete, prijima¢ musi najprv skontrolovat, Ci je
pozadovany transportny tok dostupny v tejto inej sieti alebo nie;

— ak je transportny tok dostupny, prijima¢ moze precitat deskriptor
cell_frequency_link_descriptor, ktory sa mdze nachadzat v tabulke NIT ina v
transportnom toku s rovnakymi identifikatormi transport_stream_id a
original_network_id;

— ak transportny tok nie je dostupny, prijima¢ musi hladat rovnaku sluzbu v
inych transportnych tokoch; ak sluzbu s rovnakymi identifikatormi service_id
a original_network_id mozno najst, mozno pouzit informaciu v deskriptore
cell_frequency_link_descriptor transportného toku, ktory sluzbu prenasa; ak
nemozno najst ziadnu sluzbu s vhodnymi identifikatormi, mozno na najdenie
vhodnej ndhradnej sluzby pouZit iné prostriedky, napriklad informacie v
deskriptore prepojenia.

POZNAMKA. — Ked prijimaé hlada v deskriptore cell_frequency_link_descriptor tie identifikatory
bunky cell_id, ktoré boli uréené ako identifikatory bunky susednych buniek, méze byt nutné
preskumat frekvencie pouzité v tychto bunkach, ako aj dalSie frekvencie vysielacov, ktoré sa
pouzivaju v podbunkach tychto buniek.
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c) Ak sa prijem zhorSuje pod prijatelnu uroveri:

— prijima¢ musi najst novu frekvenciu, to znamena, Ze sa musi postupne naladit na
alternativne frekvencie, az kym nenajde frekvenciu s prijatelnym prijmom; potom musi
prijimac precitat tabulku data TPS a skontrolovat, ¢i obsahuju pozadovany identifikator
bunky alebo nie.

4.5.3.6.3 Odovzdanie pomocou opisu bunky a polohy GPS

Aby sa mohla pouzit tato metéda, musia existovat deskriptory cell_list_descriptor i
cell_frequency_link_descriptor.

a) Prvotna znalost:

— pouzivatel musi vybrat urCitu sluzbu. Identifikatory service_id, transport_stream_id a
original_network_id aktualnej sluzby mozno odvodit z tabulky SDT; okrem toho prijimac¢
pozna frekvenciu, na ktoru je naladeny a pomocou dodato€ného prijimaca GPS aj svoju
polohu.

b) Prvotné avahy:

— na urCenie aktualnej a susednych buniek a podbuniek mozno pouzit deskriptory
cell_list_descriptor, cell_frequency_link_descriptor a naladenu frekvenciu; spolu s
informaciami z prijimaca GPS mozno toto vSetko pouzit na urCenie jednej alebo
viacerych buniek, na ktoré sa prijima¢ pravdepodobne v nasledujuicom ¢ase bude
potrebovat naladit; frekvenciu tychto buniek a frekvencie pouzité v podbunkach tychto
buniek mozno urcit postupom, vysvetlenym v predchadzajicej metode.

¢) Ak sa prijem zhorSuje pod prijatefnu urover:
— prijima¢ sa musi postupne naladit' na alternativne frekvencie, az kym nenajde frekvenciu
s prijatelnym prijmom a poZadovanou sluzbou.
4.5.3.6.4 Odovzdanie s rieSeniami s dvomi vstupnymi jednotkami
a) Prvotna znalost:
— rovnaka ako pri skér uvedenych scenaroch (v zavislosti od momentalneho rie$enia).
b) Prvotné uvahy:
— rovnaké ako pri skbér uvedenych scenaroch (v zavislosti od momentalneho rieSenia).
¢) Ak sa prijem zhorSuje pod prijatefnu urover:

— este ked sluzba existuje na aktualnej frekvencii, prijima¢ méze pouzit ind vstupnu
jednotku, aby sa naladil na alternativne frekvencie kvéli skontrolovaniu prijmu na tychto
frekvenciach; tymto spdsobom mozno pocet alternativnych frekvencii vopred
zredukovat len na relevantné, navyse, takto sa mozno vyhnut aj zlyhaniam naladenia:

» ak je pomocou identifikatora bunky cell_id v bitoch TPS podporovany deskriptor
cell_frequency_link_descriptor aj identifikacia bunky, mozno subor frekvencii,
ktoré treba preskumat, zredukovat len na tie, ktoré vyhovuju identifikatoru bunky
cell_id; je dolezité upozornit, Ze cell_id je jedineCny len v rozsahu identifikatora
originalnej siete original_network_id;

» ak je dostupny druhy demultiplexor, prijima¢ mbze precitat PAT vysielanu na
alternativnej frekvencii; dblezité je upozornit, Zze druhy demultiplexor mozno tiez
pouzit na skratenie preruSenia sluzby po€as procesu prechodu z jednej
frekvencie na inu.
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4.5.3.7 Dalsie spésoby prepojenia

Vacésine poziadaviek na odovzdanie mozno vyhoviet pomocou porovnavacich metod, ktoré boli
doteraz opisané. Na niektoré Specifické ucely, ktoré nie su pokryté uvedenymi metédami,
deskriptor prepojenia linkage_descriptor udava typ prepojenia na mobilné odovzdanie, ktoré je
rozdelené do troch réznych typov odovzdania:

1. Identifikatory sluzby, poskytovanej vo viacerych krajinach, sa pravdepodobne medzi
krajinami budu lisit. Aby bolo odovzdanie podporované aj pri prekro€eni hranice krajiny,
mozno pouzit typ odovzdania ,odovzdanie na rovnaku sluzbu v susednej krajine" (typ
odovzdania 0x01).

2. Ak susedna siet neposkytuje presne tu istu sluzbu, ale miestny variant sluzby, mozZno
pouzit typ odovzdania ,odovzdanie na miestny variant rovnakej sluzby" (typ odovzdania
0x02). Ak je tento typ odovzdania signalizovany a EIT su€asna aktualnej sluzby pomocou
deskriptora zloZky s content_nibble_level 1 s hodnotou OxB a content_nibble_level 2 s
hodnotou 0x5 ukazuje pritomnost aktualnej sluzby a ze aktualny obsah je ,miestny alebo
regionalny”, potom ma prijima¢ zabranit odovzdaniu tak dlho, ako je to mozné, aby
minimalizoval prepnutie medzi réznym obsahom.

3. Ak susedna siet neposkytuje aktualnu sluzbu, ale je dostupna suvisiaca sluzba, mozno
pouzit typ odovzdania ,odovzdanie na suvisiacu sluzbu" (typ odovzdanie 0x03). Suvisiaca
sluzba mo6ze ponukat porovnatelny obsah, napr. dopravné varovania. Ak sa pouzije tento
typ odovzdania, prijimaé ma zabranit odovzdaniu tak dlho, ako je to mozZné, aby
minimalizoval prepnutie medzi réznym obsahom.

Prepojenie odovzdania v danej sluzbe sa méze vyskytnuat v SDT, alebo v NIT.

4.5.3.8 DalSie poznamky

Kvéli podpore optimalneho odovzdania sa dérazne odporuca, aby poskytovatelia sluzby pouzivali v
jednej sluzbe len jeden identifikator sluzby service_id, aj ked DVB umozniuje pridelit jednej sluzbe
niekolko identifikatorov.

Na rozdiel od systému DAB [i.16] systémy DVB nepodporuju odhad polohy zo signalu od réznych
vysielaCov alebo prevadzaov na znamych poziciach, pretoze systémy DVB neumoZiuju
identifikaciu konkrétneho vysielaca alebo prevadzaca v sieti SFN.

4.6 Formatovanie textového ret'azca

Retazce v SI mozno prenadat s réznym kdédovanim (EN 300 468 [i.1], priloha A). Preto sa v
dekdédovanom toku mézu objavit riadiace znaky, opisané v tomto ¢lanku, ale v prenaSanom retazci
sa mbzu objavit v zakdédovanom tvare.

4.6.1 Pouzitie riadiacich kédov v nazvoch

Polia ndzvov mozno najst v deskriptoroch podfa tabulky 2.

Tabulka 2 — Polia nazvov

bouquet_name_descriptor, nazov balicka sluzieb
multilingual_bouquet_name_descriptor

network_name_descriptor, nazov siete
multilingual_network_name_descriptor

service_descriptor, meno poskytovatela siete
multilingual_service _descriptor nazov sluzby
short_event descriptor nazov udalosti
target_region_name_descriptor nazov regionu
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Na pouzitie riadiacich kddov v tychto poliach nazvov sa uplatfiuju nasledujuce pravidla:

a) Ocakava sa, Ze rozsah vysielanych dizok nazvov sa méze znaéne menit. TieZ sa oéakava,
Ze prijimage IRD mézu mat urité obmedzenia v dizke textu, ktory mézu zobrazit. Takéto
obmedzenia mbézu zavisiet od metdédy zobrazenia, ktord sa v danom Case pouziva.
Napriklad IRD mézu zobrazovat €asovy rozvrh udalosti v grafickom formate, ale len s
kratkou menovkou v kazdej udalosti.

Nasledujuci mechanizmus umozhuje, aby bola identifikovana kratka sekcia nazvu. Tento
vyuZziva riadiace kody zdbdraznenia s nasledujucim vykladom poli nazvov:

— 0x86 kratky nazov zapnuty (short_name_on);
— 0x87 kratky nazov vypnuty (short_name_off).

Tieto kody mozno pouzit len vo dvojici a kédu short_name_off musi prechadzat kod
short_name_on. PouZitie kddov na identifikciu kratkeho nazvu v fubovolnom poli nadzvu je
nepovinneé.

PRIKLAD: [0x86]Asterix[0x87] digitalna druzicova TV siet
(kratky nazov: Asterix).

[0x86]P[0x87]ay [0x86]M[0x87]ovie [0x86]C[0x87]hannel
(kratky nazov: PMC).

b) Pouzitie kodu CR/LF v poliach nazvov sa neodporuca.

4.6.2 Pouzitie riadiacich kodov v texte

Textové polia sa nachadzaju v deskriptoroch podfa tabulky 3.

Tabulka 3 — Textové polia

short_event descriptor: text

extended event descriptor: opis polozky
component_descriptor, opis komponentu
multi-lingual_component_descriptor
data_broadcast_descriptor opis vysielania dat

Na pouZitie riadiacich kédov v tychto textovych poliach sa uplatfuju nasledujuce pravidla:
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a) ,Kdéd zapnutia zdérazneného znaku" (emphasis character on code) oznacuje, ze prijimacu
IRD sa odporu€a zvyraznit zobrazenie textu, ktory nasleduje za tymto kédom, napr.
pouzitim hrubych alebo vysvietenych znakov; ,kéd vypnutia zdbérazneného znaku"
(emphasis character off code) oznacuje, kedy sa ma IRD vratit k zobrazovaniu normalnych
znakov.

PRIKLAD:  Vitazom bol oznameny tah [0x86] 10 miliénov £[0x87].
Je J. R. [0x86] naozaj [0x87] mitvy?

b) Kod CR/LF sa pouziva na oznacenie bodov v texte, kde sa prijimacu IRD odporuca, aby
zaCal na novom riadku, t. j. oznaCuje novy odsek. Od prijima¢a IRD sa oCakava, ze
automaticky zalomi slovo, aby upravil Sirku zobrazenia textu.

Na oznacenie moznych bodov delenia dlhych slov sa odporuc¢a pouzit kéd Soft-HYphen
(SHY v tabulkach kédovania znakov).

4.6.3 Pouzitie UTF-8

Obmedzenim koédovania na zakladni mnohojazykovu rovinu (Basic Multilingual Plane) je
maximalna dlZzka fubovolného znaku, kddovaného v UTF-8, tri bajty.

Znaky s kodovanim 0x007F alebo menej mapuju do Standardného kdédovania ASCII v ramci UTF-
8, a preto su zlulitelné s kddovaniami ASCII. Mechanizmus vyberu suboru znakov je zachovavany
a kodovanie UTF-8 sa musi signalizovat' len vtedy, ked retazce poZaduju znaky s kédovaniami
vacsimi ako Ox7F.
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5 Aplikacie

Syntax Sl je navrhnuta tak, aby pracovala v Sirokom rozsahu prevadzkovych podmienok. Tento
¢lanok opisuje niektoré aplikacie a vysvetluje, ako je mozné Sl v takomto prostredi pouzit.

5.1 Sluzby - video na poziadanie z programovej ponuky (NVOD)

Specifikacia MPEG-2 je prostriedkom na st&asné vysielanie niekolkych videoprogramov v jedinom
TS, €o vysielateflom dava moznost poskytovat sluzbu — video na poziadanie z programovej ponuky
(NVOD).

Tento ¢lanok opisuje, ako takuto sluzbu mozno zaradit a ako je opisana v informaciach o sluzbe
(Sh).

Koncepcia poskytovania sluzby NVOD, kde je sucasne vysielanych niekolko ¢asovo posunutych
verzii toho istého programu, nie je nova, ale az s nastupom systému DVB sa tento systém stal
Zivotaschopny.

Na nasledujucom obrazku je znazornena najjednoduchSia forma takejto sluzby, kde su vsetky
programy identické na vSetkych kanaloch (ina forma mobze existovat, ked budu napriklad
intersticialne zmeny roézne).

sluzba 1 Progl I Prog2 I Prog3 I Prog4 I Prog5 I Prog6 I Prog7
sluzba 2 Progl I Prog2 I Prog3 I Progd I Progs I Prog6 I Prog7
sluzba 3 Progl I Prog2 I Prog3 I Progd I Progs I Prog6 I Prog7
sluzba 4 Progl I Prog2 I Prog3 I Prog4 I Progs I Prog6 I Prog7
sluzba 5 Progl I Prog2 I Prog3 I Progd l Prog5s I Progb I Prog7
sluzba 6 Progl I Prog2 I Prog3 I Prog4 I Prog5 I Progb I Prog7

Obrazok 10 — Priklad sluzby NVOD

Na opis sluzby NVOD obvyklymi Sl je potrebné opakovanie Siestich tabuliek informacii o
udalostiach (EIT). Namiesto toho je pouZita koncepcia referenénej sluzby.
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Referenc¢na sluzba je fiktivna sluzba, ktora je v ramci Sl prostriedkom na vytvorenie spojenia medzi
aktualnymi ¢asovo posunutymi sluzbami (sluzby od 1 do 6).

Tejto referenCnej sluzbe je prideleny identifikator reference_service _id, ktory vytvara prepojenie
medzi spolo€nym opisom udalosti vo vSetkych sluzbach patriacich k sluzbe NVOD. EIT referenCnej
sluzby mozno vzdy najst v TS, v ktorom sa nachadzaju sluzby NVOD. Kazdej ¢asovo posunutej
sluzbe je priradeny Uplny odkaz z hladiska transport_stream_id, original_network_id a service_id;
zoznam tychto sluZieb je v deskriptore NVOD_reference_descriptor. Okrem toho je kazda ¢asovo
posunuta sluzba opisana pomocou deskriptora time_shifted_service_descriptor, ktory upozorfuje
spatne na opis referencie. Toto je znazornené na obrazku 11.

Tabul'ka opisu Tabulka programovej
sluzby mapy
Descriptors

NVOD_reference

time_shifted_service_1 = service_id_1
time_shifted_service_2 = service_id_2
time_shifted_service_3 - Service_id_3
time_shifted_service_4 = service_id_4
time_shifted_service_5 = service_id_5
time_shifted_service_6 = service_id_6
-
b TS -
.L Taburka informacii T —
o udalostiach ]
service_id = reference_service_id Tabufka informacii
: o udalostiach
Descriptors M awe S
short_event/extended_event - sellwuce_ld = service_id_6
component Descriptors
CA_identifier time_shifted_event
content
parental_rating

Obrazok 11 — Opis sluzieb NVOD v Sl

Pouzitim tejto metddy sa mnozstvo dat znizi takmer na patinu. VSetky Startovacie Casy v EIT
referenCnej sluzby su nastavené na prazdnu hodnotu ,1"s, priCom spravne Startovacie Casy
kazdej udalosti su v tabulkach EIT prislusSnych €asovo posunutych sluzieb. VSetky udalosti
referenCnej sluzby NVOD (t. j. vSetky udalosti, na ktoré je odkaz v pridruzenych tabulkach EIT
sUcasna/nasledujuca a EIT s rozvrhom pridruzenych ¢asovo posunutych sluzieb) sa musia opisat
v tabulke EIT su€asna/nasledujuca referencnej sluzby NVOD.

5.2 Mozaikové sluzby

5.2.1 VsSeobecne

Mozaikové sluzby mézu byt roztrisené do niekolkych TS. Uplny mozaikovy systém moéze byt
usporiadany stromovo.

Zlozka mozaiky je subor réznych obrazkov, z ktorych je vytvoreny kédovany videotok MPEG-2.
Zlu€enie obrazkov sa uskuto€riuje na zdrojovej urovni, a to tak, Ze na displeji bude kazdy obrazok
zaberat urcitu oblast’ obrazovky.

Kazda oblast sa nazyva logicka bunka. Logické bunky sa skladaju z elementarnych buniek.
Mozaikova obrazovka je rozdelena na maximalne 8x8 elementarnych buniek. Kazda elementarna
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bunka je ocislovana. Logicka bunka je suborom elementarnych buniek. Kazda logicka bunka je
rozlisena jedinecnym identifikatorom logical_cell_id.

Mozaikovy deskriptor identifikuje elementarne bunky (pozri obrazok 12), zoskupuje rbézne
elementarne bunky do logickych buniek (pozri obrazok 13) a vytvara prepojenie medzi obsahom
vSetkych logickych buniek alebo ¢asti logickej bunky a zodpovedajicimi informaciami prenasanymi
v SDT alebo EIT, alebo BAT. Takto je vytvoreny uzky vztah medzi mozaikovym deskriptorom a
inymi tabufkami SI. Mozaikovy deskriptor mozaikovej sluzby sa méze umiestnit do Casti tabuliek
SDT alebo PMT, alebo do obidvoch. Pouzitie v SDT zmenSuje mnozstvo interakcii medzi DVB Sl a
tabulkami MPEG. Jedna mozaikova sluzba, ktora obsahuje niekolko obrazovych zloziek, méze sa
opisat len mozaikovym deskriptorom, ktory sa v sekcii PMT vyskytne niekolkokrat. Niektoré
logické bunky m6zu mat prepojenie na Sl (pozri obrazky 12 a 13).

5.2.2 Vzt'ah medzi mozaikovymi sluzbami a tabulkami SI/PSI
Algoritmus na hladanie mozaikovej sluzby:
a) skontrolujte tabulky SDT (aktualny TS/iné TS);

b) ak mozaikova sluzba existuje:

chodte na zodpovedajuci TS;

— spracujte PAT a PMT;

—  zobrazte mozaikovu sluzbu;

— sledujte obsah mozaikovej sluzby:

» ak vas zaujima obsah jednej logickej bunky a ak sa tento tyka:

- bali¢ka sluzieb:zobrazte informaciu zodpovedajucej BAT, postupte dalej
alebo zruste;

- sluzby: zobrazte informacie zodpovedajucej SDT, spracujte PAT a PMT a
zobrazte vybranu sluzbu;

- udalosti: zobrazte informacie zodpovedajucej EIT, spracujte PAT a PMT a
zobrazte vybranu udalost;

- mozaikovej sluzby: zobrazte informacie zodpovedajucej SDT, spracujte PAT
a PMT, zobrazte vybranu mozaikovu sluzbu a chodte na ,- sledujte obsah
mozaikovej sluzby".
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Obrazok 12 — Priklad organizovania elementarnej bunky

f] 1 2 3
VIDEO VIDEO VIDEO VIDEO
sluzba K balicek bali¢ek i
sluzieb A | sluzieb B S1eka
4 7
VIDEO VIDEO VIDEO
udalost A udalost C
8 prepojenie s 1
VIDEO | mozaikovou sluZzbou VIDEO
udalost’' B udalost' D
12 13 14 15
VIDEO VIDEO VIDEO VIDEO
sluzieb J sluzieb F Sl
ﬁvmeo 1 vbEo |2 vibeo |3 woeﬁ
udalost' | udalost K| udalost 1 udalost' B
sluzba J sluzba J | sluzba A sluzba K
7 VIDEO
balicek
mozaikova sluzba sluzieb X
je zapnuta 11 vibeo
balicek
obsah sluzieb R
siete alfa B it
mozaikova

-

sluiby

Obrazok 13 — Priklad organizovania logickej bunky a obsahu
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5.3 Prechod na hraniciach vysielacich médii

Beznou infrastrukturou vysielacich médii je, ked je signal prijaty z druzice konvertovany a znovu
vysielany v kablovej sieti. V zavislosti od velkosti siete existuju rozne technické varianty, ako tento
prechod ulah¢it.

5.3.1 Neprerusovany prechod

Jednoduchym a lacnym rieSenim je odstranit modulaciu QPSK z druZicového signalu a nahradit’ ju
modulaciou QAM vhodnou do kablového systému alebo modulaciou vhodnou na spoloénu
televiznu anténu ((S)STA). Tento spdsob sa obvykle nazyva ,neprerusovany prechod". Hlavnou
komplikaciou pri tomto neprerusovanom maode je, ze bitovy tok zostava nezmeneny, ¢o spdsobuje,
Ze NIT aktualneho vysielacieho systému, na ktory je pripojeny IRD, nie je platna, napriklad v
kablovom systéme alebo na SSTA.

Systém Sl nepreruSované prechody podporuje, a to za podmienky, ze IRD méze jednoducho zistit,
i st informacie NIT platné. Pravidla prevadzky stanovené v ¢lanku 4.1.1 pripustaju neplatné data
NIT v pripade, ze prisluSné deskriptory systému do aktualneho vysielacieho systému nie su.

PRIKLAD: Ak druzicovy IRD prijima v aktualnom vysielacom systéme deskriptor druzicoveho
systému, potom je tento platny. Ak kablovy IRD prijima v aktualnom vysielacom systéme
deskriptor kablového systému, potom je tento platny. Ak kablovy IRD prijima v aktualnom
vysielacom systéme deskriptor druzicového systému, potom sa predpoklada, ze tento v
kablovom IRD neplati.

Ugelom NIT je zjednodusit postupy nastavenia a instalacie pre divakov a signalizovat zmeny v
informaciach na naladenie. Kedze po nepreruSsovanom prechode na rozmedzi vysielacich médii
nie je mozné vzdy udrziavat platné informacie v NIT, prijima¢ IRD si md6ze na ziskanie dat na
naladenie, okrem tabulky NIT, vyZadovat iny mechanizmus.

Podpora nepreruSovaného prechodu medzi sietami je zalozena na definicii Specifického
mechanizmu identifikacie TS. Pole identifikatora transportného toku transport_stream_id, ako je
Specifikované v norme MPEG, umoziiuje, aby bolo jednoznane definovanych 65 536
transportnych tokov TS. Ak su hodnoty transport_stream_id v Eurdpe jedineCne pridelené tvorcom
multiplexu, potom je tento pocCet povaZzovany za nizky. Preto bol rozsah jedine¢nych identifikacii
transportnych tokov v DVB Sl rozSireny pomocou pola, nazyvaného identifikator originalnej siete
original_network_id, ktoré ma 16 bitov. Vysledkom zretazenia tychto dvoch poli je 4 294 967 296
jedine€nych identifikatorov tokov TS. Toto dava dostatoCny priestor na to, aby jedine¢né
identifikatory tokov TS nepodliehali registracii.

Jedine€na identifikacia tokov TS potom umozriuje, aby prijimace IRD boli konStruované tak, ze
nebudu pozadovat spravnu NIT na uéely spravnej instalacie. Kvoli podpore neprerusovanych
prechodov TS v malych kablovych systémoch a v SSTA sa dbérazne odporuca, aby prijimace IRD
boli schopné zafat prehlfadavanie frekvencii a ulozit jedine¢né identifikdtory TS s radom
parametrov vysielacieho systému. Tymto postupom mozno ziskat rovnaké informacie ako pri
prenose v NIT. Pritomnost NIT pri nastavovani prijimaa a manaZovani siete poskytuje urcité
vyhody.

Pri nepreruSovanom maéde prevadzky je IRD schopny detegovat povolené situacie nespravnych
dat NIT, aj ked neboli vykonané ziadne zmeny v bitovom toku. Vo vSeobecnosti sa prechod sieti
vyskytuje medzi dvomi réznymi typmi sieti, napr. z druZicovej do kablovej. V tomto pripade je
detekcia nespravnej NIT zalozena na hodnote identifikatora deskriptora v deskriptore vysielacej
siete delivery_system_descriptor tabulky NIT.

Ak prechod prebieha medzi sietami rovnakého typu, NIT sa musi nahradit (pozri ¢lanok 5.3.2)
platnou NIT, alebo NIT v inom type siete. Po detekcii nespravnej NIT musi mat IRD schopnost
spustit’ sa spravne, napriklad pouzitim prehliadania frekvencii.
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5.3.2 Prerusovany prechod bez remultiplexovania

Trochu zlozitejSim variantom je obnova bitového toku paketov TS a selektivne nahradenie
niektorych paketov TS v toku TS. Tento variant nahrady paketov nevyZaduje nové Casové
oznackovanie a je pomerne malo komplikovany. Kvéli neopravitefnym chybam v druZicovom
signali a stratenym paketom TS treba uskutoCnit’ urcité zasahy na riadenie chyb. NIT sa prenasa v
paketoch TS s jedineCnou hodnotou identifikdtora paketu (PID), ktord umoZziuje, aby funkcia
nahradzovania bola zaloZzena na jednoduchej logike filtra PID.

Ak je prechod siete zalozeny na nahradzovani paketov TS, vyzaduje sa, aby nové informacie NIT
boli uloZzené a riadené na hranici siete. Toto umiestnenie je logické, pretoZe kazdy prevadzkovatefl
siete bude pozadovat riadenie pridelenia frekvencie vo svojej sieti. Aby toto riadenie bolo podla
moznosti ¢o najjednoduchsie, pakety TS, ktoré prenasaju data NIT maju zvolenu pevnu hodnotu
PID. Minimalna datova rychlost na vysielanie dat NIT je stanovena v &lanku 4.1.1, o umoZhuje,
aby nahradzovanie vyhovovalo minimalnemu opakovaciemu ¢asu na nahradenie NIT.

5.3.3 Prechody s remultiplexovanim

NajzlozitejSim a najdrah8im rieSenim je zlu€enie dvoch alebo viacerych TS do jedného na hranici
vysielacich médii. Toto remultiplexovanie si tiez vyzaduje preCasovanie paketov TS a
vygenerovanie nového datového toku Sl. Data S| v inych TS mézu byt v tomto pripade tiez
nespravne, €o si vyzaduje skontrolovanie a regeneraciu dat Sl vo vSetkych TS v sieti. Tento variant
je realizovatelny len vo velmi velkych sietach.

5.4 Hilasenia

DVB podporuje hovorené hlasenia réznych typov. Tieto sa mézu dynamicky vyskytovat pocCas
akejkolvek udalosti. Ak niektora sluzba podporuje takéto hlasenia, zodpovedajuca SDT to musi
indikovat pomocou deskriptora podpory hlaseni announcement support_descriptor, ktory
poskytuje informaciu o tom, ktoré typy hlaseni sa mozu objavit a kde sa hlasenia objavia. To méze
byt vo zvukovom toku, ktory je prave dekdédovany, alebo v inych zvukovych tokoch v tom istom
alebo v inom transportnom toku.

Dynamicke identifikatory, ktoré spustaju prepinania hlasenia v realnom Case, su kodované v
privatnych datovych bajtoch adaptacného pola. Syntax pola dat prepinania hlasenia je definovana
v norme EN 300 743 [i.15]. Toto datové pole existuje len v tych tokoch, ktoré prenasaju hlasenia.
Sluzba, ktora podporuje hlasenia pomocou odkazov na toky hlasenia, vo svojich tokoch pole dat
prepinania hlasenia nema. Preto musi demultiplexor v adaptaénom poli toku hlasenia kontrolovat,
Ci podpora hlaseni nie je uskutocnena odvolavkou na tok hlasenia. Ak je odkaz vytvoreny na tok
hlasenia v odliSnom TS, do aktualneho TS sa musi vlozit kopia pola dat prepinania hlasenia,
konkrétne do zvukového toku sluzby, ktora vyuziva odkaz na tok hlasenia v odliSnom TS. Sluzba a
tok, ktory prenasa tuto skopirovanu informaciu spustania, su tiez oznacené v deskriptore
announcement_support_descriptor tabulky SDT.
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6 Pamat'ové médium

Zaznamové zariadenie si mdze ulozit do pamate Ciastkovy bitovy tok z prenosového toku TS DVB.
Ciastkovy bitovy tok neprenasa Ziadne data S| DVB, okrem tabulky vyberu informacii (SIT)
opisanej v EN 300 468 [i.1]. SIT obsahuje prehlad vetkych informacii S| vo vysielanom toku, ktoré
su dblezité v pamatovom médiu. VSetky dblezité informacie PSI MPEG—-2 sa musia kodovat tak,
aby bol Ciastkovy tok TS MPEG-2 spravne opisany.

Pritomnost’ SIT v bitovom toku oznacuje bitovy tok ako Ciastkovy bitovy tok, prichadzajuci z
digitalneho rozhrania. Toto umoZzZfniuje, aby IRD ignoroval absenciou fubovolnych povinnych
tabuliek Sl a pouzival len informacie zakodované do SIT.

Okrem tabulky SIT je v EN 300 468 [i.1] definovana aj druha tabulka, nazyvana tabulka informacii
0 nespojitostiach (DIT). Tuato tabulku treba zaradit do prenosovych bodov, v ktorych mézu byt
informacie SI/PSI nespaijité. To nie je potrebné pri normalnych zmenach signalu informacii SI/PSlI,
napriklad pri prenose udalosti, ked su tieto zmeny obsiahnuté v mechanizme signalizacie verzie
tabulky.

6.1 Zdruzena tabulka programov (PAT)

PAT obsahuje len zoznam vybranych sluzieb. Okrem toho musi identifikator programu v sieti
network_PID prevziat hodnotu SIT_PID, a nie NIT_PID. Odkazy na nevybrané programy/sluzby sa
musia odstranit. PAT nesmie porusovat pravidla systému MPEG-2.

6.2 Tabulka programovej mapy (PMT)

PMT nesmie porusovat pravidla systému MPEG-2.

Vo vybranych sluZzbach moézZe zostat zodpovedajuca sekcia PMT nezmenena, len ak vsetky
elementarne toky, na ktoré sa PMT vztahuje, su vybrané a zostavaju nezmenené. V pripade, ze je
ktorykolvek zo suvisiacich elementarnych tokov odstraneny alebo zmeneny, musi sa sekcia PMT
prisluSne upravit.

V nevybranych sluzbach mézu staré sekcie PMT v toku zostat, len ak su v tom istom PID ako
sekcia PMT akejkolvek vybranej sluzby. Vo v8etkych ostatnych pripadoch sa musia odstranit.

6.3 Tabulky SI (NIT, SDT, EIT, BAT, RST, TDT, TOT)

Tieto tabulky sa musia po vybrani odstranit.

6.4 Tabulka vyberu informacii (SIT)

SIT sa musi umiestnit do paketov TS, a to od zaciatku uzito€nej zataze, t. j. v pakete s indikatorom
payload_unit_start_indicator v hlavicke paketu TS nastavenym na ,1" a s pofom pointer_field
nastavenym na ,0x00". NavySe sa odporuca, aby bol SIT umiestneny do jediného paketu TS (ak je
to mozné).

Informacna slucka vysielania transmission_info_loop v SIT musi obsahovat deskriptor
partial_transport_stream_descriptor.

Nasledujuca slu¢ka sluzby musi obsahovat vSetky identifikatory sluzby service_id vybranych
sluzieb. Kazdy pripad slu¢ky sluzby service_loop mdze obsahovat deskriptory z originalnej EIT a
SDT.
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6.5 Tabulka informacii o nespojitostiach (DIT)

Pri prechode méze byt bitovy tok nespojity, €o sa tyka fubovolnej informacie Sl (vratane PAT a
PMT). V tomto prechodovom bode sa musi zaradit’ tabulka DIT.

Kedykolvek sa objavi Ciastkova nespojitost’ bitového toku, musia sa priamo do prechodového bodu
zaradit dva prenosové pakety, patriace identifikatoru PID Ox001E, bez akychkolvek inych
medzilahlych paketov. Prvy paket musi mat 184 bajtov adaptaéného pola, vyplnenych priznakom
nespojitosti nastavenym na ,1" (s ciefom zabezpecit sulad s obmedzeniami pocitania spojitosti
MPEG-2 v radoch prechodov vlozenych v nezavislych vysielacich/pamatovych stuprioch). Druhy z
tychto prenosovych paketov musi obsahovat DIT a nesmie mat priznak nastaveny na ,1".
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Priloha A (informativna):
Literatara

Dokument ATSC A/56: ,Informacie o systéme digitalnej televizie".

POZNAMKA. — Pozri: http://www.atsc.org.
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